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FRONTALI CON
BORDO INCLINATO




DESIGN E TECNOLOGIA SI INCONTRANO IN UN
NUOVO MODO DI PENSARE IL BAGNO.

UN PROGETTO CONTEMPORANEO CON DEI
PROPRI TRATTI DISTINTIVI DEFINISCE IL LUOGO

PIU INTIMO DELLA CASA.

IL BORDO SUPERIORE INCLINATO DI ANTE E CESTONI FAVORISCE LA PRESA DURANTE L'APERTURA.

| FRONTALI SONO PERCEPITI LEGGERI ED ELEGANTI.

EN. DESIGN AND TECHNOLOGY COME TOGETHER
IN'ANEW IDEA FOR BATHROOMS. THE RESULT IS
A CONTEMPORARY PROJECT WITH DISTINCTIVE
FEATURES THAT DEFINE THE MOST PRIVATE
ROOM IN THE HOUSE. THE INCLINED TOPS

OF DOORS AND DEEP DRAWERS FACILITATE
OPENING. THE FRONTS ARE AIRY AND ELEGANT.

ES. DISENO Y TECNOLOGIA SE ENCUENTRAN EN
UN NUEVO MODO DE PENSAR EL BANO.

UN PROYECTO CONTEMPORANEO CON SUS
PROPIOS SIGNOS DISTINTIVOS DEFINE EL LUGAR
MAS INTIMO DE LA CASA. EL BORDE SUPERIOR
INCLINADO DE PUERTAS Y GAVETAS FACILITA EL
AGARRE DURANTE LA APERTURA. LOS FRENTES
SE PERCIBEN LIGEROS Y ELEGANTES.

FR. DESIGN ET TECHNOLOGIE SE RENCONTRENT
DANS UNE NOUVELLE FACON DE PENSER LA
SALLE DE BAIN. UN PROJET CONTEMPORAIN
AVEC SES PROPRES TRAITS DISTINCTIFS DEFINIT
LE LIEU LE PLUS INTIME DE LA MAISON. LE CHANT
SUPERIEUR INCLINE DE PORTES ET CAISSONS
FAVORISE LA PRISE PENDANT L'OUVERTURE. LES
FACADES ONT UN ASPECT LEGER ET ELEGANT.

DE. DESIGN UND TECHNOLOGIE VERSCHMELZEN
ZU EINER NEUEN BADIDEE. EINE ZEITGEMASSE
EINRICHTUNG MIT BESONDEREN MERKMALEN
DEFINIERT DEN INTIMSTEN RAUM IHRER
WOHNUNG. DIE OBERE SCHRAGE KANTE VON
TUREN UND AUSZUGEN DIENT ALS GRIFF ZUM
OFFNEN. DIE FRONTEN WIRKEN LEICHT UND
ELEGANT.

RU. EAVHEHWE AVI3AMHA W TEXHONOMMN

[N51 HOBOW MHTEPTIPETALIMI BAHHOW.
COBPEMEHHbIV MPOEKT C COBCTBEHHbIMM
OTNNYUTENBHBIMW HEPTAMM 1A CAMOTO
NHTVMHOTIO MECTA BAWEFO JIOMA.

BEPXHWY 3ATHYTbI KPA ®ACAIOB LWKADOB
1 BOJTbLWWNX BbIABMHbBIX ALLKVKOB AENTAIOT
YAOBHbIM M MPAKTUYHBIM NX OTKPbITVE.
OACAbBI SALAYMAHbI 1 U3TOTOBNEHbI JIETKMM
M SNETAHTHBIMI.

X

FRONTS WITH INCLINED EDGE



L'EVOLUZIONE S| CONCRETIZZA NELLA SCELTA DEI MATERIALI:
PROPRIETA E VIRTU INNOVATIVE, INALTERABILITA ED ESTETICA
SI CONIUGANO IN UNA PROPOSTA DI ALTISSIMA QUALITA.

EN. EVOLUTION IS SEEN IN THE CHOICE OF MATERIALS:
INNOVATIVE PROPERTIES AND VIRTUES, STRENGTH AND GOOD
LOOKS COME TOGETHER TO CREATE PURE TOP QUALITY.

ES. LA EVOLUCION SE CONCRETA EN LA ELECCION DE LOS
MATERIALES: LAS PROPIEDADES Y VIRTUDES INNOVADORAS, LA
INALTERABILIDAD ESTETICA SE COMBINAN EN UNA PROPUESTA
DE ALTISIMA CALIDAD.

FR. L'EVOLUTION SE CONCRETISE DANS LE CHOIX DES MATERAIUX:

PROPRIETES ET QUALITES INNOVANTES, INALTERABILITE ET
ESTHETIQUE SE CONJUGUENT EN UNE PROPOSITION DE TRES

HAUTE QUALITE.

FINITURE IN HPL

-

CATEGORIA A

DE. DIE WEITERENTWICKLUNG IST AN DER AUSWAHL DER
MATERIALIEN ERKENNBAR: INNOVATIVE EIGENSCHAFTEN,
STRAPAZIERFAHIGKEIT UND ANSPRECHENDE OPTIK SIND
AUSDRUCK HOCHSTER QUALITAT.

RU. KOHLIEENUMA 3BOMOLIMM BOMNOWAETCA B BbIBOPE
MATEPUATIOB C MHHOBALIMOHHBIMI XAPAKTEPUCTUKAMM

N TPEMMYLWLECTBAMM, TAKUMIK KAK HEM3MEHAEMOCTb V1
SCTETUYHOCTb, KOTOPBIE HESAMEHVIMBI TP M3TOTOBNEHNA
BbICOKOKAYECTBEHHbIX M3AENNNA.

OO

CATEGORIA B

FEICE JNCR



HPL

L' HPL E UN MATERIALE STRUTTURATO, COMPATTO

E RESISTENTE. PARTICOLARMENTE INDICATO PER ESSERE
UTILIZZATO IN AMBIENTI UMIDI COME IL BAGNO PERCHE
CONSERVA INALTERATE LE SUE PROPRIETA DI RESISTENZA
ALL'ACQUA E ALL'USURA. LA SUPERFICIE SI PRESENTA NON
POROSA ANCHE NELLE FINITURE PIU VARIEGATE, QUINDI
IGIENICA E FACILMENTE PULIBILE.

EN. HPL IS A STRUCTURED MATERIAL THAT'S COMPACT AND
RESISTANT. IT IS PARTICULARLY SUITABLE FOR USE IN HUMID
PLACES SUCH AS BATHROOMS BECAUSE ITS RESISTANCE TO
WATER AND WEAR REMAIN INTACT OVER TIME. THE NON-POROUS
SURFACE FOR ALL FINISHES MAKES T HYGIENIC AND EASY TO
CLEAN.

ES. EL HPL ES UN MATERIAL ESTRUCTURADO, COMPACTO

Y RESISTENTE. MUY ADECUADO PARA UTILIZARSE EN
AMBIENTES HUMEDOS COMO EL BANO PUESTO QUE CONSERVA
INALTERADAS SUS PROPIEDADES DE RESISTENCIA AL AGUA

Y AL DESGASTE. LA SUPERFICIE ES POROSA INCLUSO EN LOS
ACABADOS MAS DIFERENTES, POR LO TANTO HIGIENICA Y FACIL
DE LIMPIAR.

FR. L'HPL EST UN MATERIAU STRUCTURE, COMPACT ET RESISTANT.
PARTICULIEREMENT INDIQUE POUR ETRE UTILISE DANS DES
AMBIANCES HUMIDES COMME LA SALLE DE BAIN PARCE QU'IL
CONSERVE INTACTES SES PROPRIETES DE RESISTANCE A L'EAU ET
A L'USURE. LA SURFACE SE PRESENTE NON POREUSE EGALEMENT
DANS LES FINITIONS LES PLUS VARIEES, DONC HYGIENIQUE ET
FACILE A NETTOYER.

DE. HPL IST EIN STRUKTURIERTES, KOMPAKTES UND
WIDERSTANDSFAHIGES MATERIAL. ES EIGNET SICH VOR ALLEM
ZUR VERWENDUNG IN FEUCHTRAUMEN, WIE BEISPIELSWEISE IM
BAD, DA ES WASSER- UND VERSCHLEISSFEST IST. DIE OBERFLACHE
IST AUCH BEI MEHRFARBIGEN AUSFUHRUNGEN NICHT POROS
UND SOMIT HYGIENISCH UND LEICHT ZU REINIGEN.

RU. TAMWHAT BBICOKOTO AABNEHNA HPL ABNAETCA CTABMTbHbBIM,

MNOTHBIM, MPOYHBIM U 13HOCOYCTOMYVBBIM MATEPVATIOM.
NAEATIBHO NOAXOONT ANA NCTOb3OBAHNMA BO BITAXHDBIX
MNOMELLEHMAX, MPEX/E BCErO B BAHHOWM, TAK KAK COXPAHAET
HEM3MEHHbBIMY CBOU XAPAKTEPVCTVKI: BOAOYCTOMYMBOCTb
M I3HOCOCTOMKOCTb. HEMOPWUCTAS MOBEPXHOCTb MPY
JHOBOM BWIE OTAESIKK, KOTOPYIO JIEFKO MbITb 1 COOEPXKATb B
VIAEANTBHOW YUCTOTE.

[
FINITURE IN
FENIX

CATEGORIA C

FENIX

IL FENIX SI CONTRADDISTINGUE PER LA SUA SUPERFICIE
UNIFORME, SUPER OPACA E MORBIDA AL TATTO. | COLORI
PROPOSTI NON RIFLETTONO LA LUCE RISULTANDO COSI MOLTO
INTENSI ANCHE NELLE TONALITA PIU TENUI. ANCH'ESSO UN
MATERIALE INNOVATIVO CHE SI MANTIENE INALTERATO NEL
TEMPO, RESISTENTE ALL'ABRASIONE E Al GRAFFI.

EN. FENIX IS DISTINGUISHED BY ITS SUPER MATT UNIFORM
SURFACE THAT'S SOFT TO THE TOUCH. BECAUSE THE COLOURS
DO NOT REFLECT LIGHT EVEN THE PALEST SHADES ARE DEEP AND
BRIGHT. THIS IS ALSO AN INNOVATIVE MATERIAL THAT REMAINS
UNALTERED OVER TIME AS IT IS RESISTANT TO ABRASIONS AND
SCRATCHES.

ES. LE FENIX SE DISTINGUE PAR SA SURFACE UNIFORME, SUPER
OPAQUE ET DOUCE AU TOUCHER. LES COULEURS PROPOSEES NE
REFLETENT PAS LA LUMIERE, RESULTANT AINSI TRES INTENSES
EGALEMENT DANS LES TONALITES LES PLUS FORTES. C'EST LUI
AUSSI UN MATERIAU INNOVANT QUI SE MAINTIENT INTACT DANS
LE TEMPS, RESISTANT A L'ABRASION ET AUX RAYURES.

FR. LE FENIX SE DISTINGUE PAR SA SURFACE UNIFORME, SUPER
OPAQUE ET DOUCE AU TOUCHER. LES COULEURS PROPOSEES NE
REFLETENT PAS LA LUMIERE, RESULTANT AINSI TRES INTENSES
EGALEMENT DANS LES TONALITES LES PLUS FORTES. C'EST LUI
AUSSI UN MATERIAU INNOVANT QUI SE MAINTIENT INTACT DANS
LE TEMPS, RESISTANT A L'ABRASION ET AUX RAYURES.

DE. FENIX UNTERSCHEIDET SICH DURCH SEINE GLEICHMASSIGE,
SUPERMATTE UND BERUHRUNGSFREUNDLICHE OBERFLACHE.
DIE ANGEBOTENEN FARBEN REFLEKTIEREN DAS LICHT NICHT,
WODURCH AUCH ZARTE FARBEN INTENSIV WAHRGENOMMEN
WERDEN. EIN EBENFALLS INNOVATIVES MATERIAL, DAS
STRAPAZIERFAHIG, ABRIEB- UND KRATZFEST IST.

RU. MNACTWK FENIX OTNIMYAETCA OOHOPOAHOCTHIO,
MATOBOCTBIO M MATKOCTBIO MNPV MPUKOCHOBEHNW K
MOBEPXHOCTW. JAXKE CBET/IbIE LIBETA MPEASTATAEMOW TAMMbI
HE OTPAXAIOT CBET M 3A CHET 2TOIO CMOTPATCA HAMHOTO
HACbILWEHHEE. MHHOBALIMOHHbBIV MATEPUAN, KOTOPbHIN
COXPAHAETCA HEV3MEHHbBIM CO BPEMEHEM, YCTOVYMBbIN K
ABPA3MBHBIM MATEPUATTAM 1 LIAPAMTMHAM.

COLORI
LACCATI
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. MENSOLONE SP.6 CM E TOP H. 2 CM HPL
CAT.B C400. LAVABI INCASSO IN CERAMICA
“EROS 60”. FRONTALI E FIANCHI TERMINALI
BIANCO OPACO. VANI A GIORNO E MENSOLE IN
METALLO LACCATO CENERE OPACO. SPECCHI
CON LAMPADE LED “NESOS”.

EN. 6CM THICK LARGE SHELF AND H.2CM TOP
IN CAT.B C400 HPL. "EROS 60" BUILT-IN CERAMIC
WASH BASINS. MATT WHITE FRONTS AND END
SIDE PANELS. METAL OPEN UNITS AND SHELF

IN MATT CENERE LACQUERED. MIRRORS WITH
"NESOS" LED LAMPS.

ES. BALDA DE 6 CM DE ESP. Y ENCIMERA DE

2 CM DE ALTO DE HPL CAT. B C400. LAVABOS
EMPOTRADOS DE CERAMICA “EROS 60"
FRENTES Y COSTADOS TERMINALES COLOR
BLANCO OPACO. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS
Y BALDA DE METAL LACADO COLOR CENERE
OPACO. ESPEJOS CON LAMPARAS DE LED
"NESOS".

SO0 _

FR. GRANDES TABLETTES EP. CM ET TOP H. 2

CM HPL CAT.B C400. LAVABOS ENCASTRES EN
CERAMIQUE “EROS 60". FACADES ET JOUES DE
TERMINAISON BLANC MAT. COMPARTIMENTS
OUVERTS ET TABLETTE EN METAL LAQUE CENERE
MAT. MIROIRS AVEC LAMPES LED “NESOS".

DE. BORD ST. 6 CM UND WASCHTISCHPLATTE H. 2
CM AUS HPL KAT. B C400. EINBAUWASCHBECKEN
AUS KERAMIK “EROS 60”. FRONTEN UND
ABSCHLUSSSEITENWANDE IN WEISS MATT.
OFFENE FACHER UND BORD AUS LACKIERTEM
METALL IN ASCHE MATT. SPIEGEL MIT LED
LAMPEN “NESOS”.

RU. 5O/1bWIAA NOSKA TONWMHOM 6 CM 1
CTONEWHWMLA B. 2 CM 13 MATEPUATIA HPL KAT.B
C400. KEPAMWYECKME BCTPOEHHbBIE PAKOBVIHBI
«EROS 60». DACALIbl 1 TOPLIEBBIE BOKOBVIHbI B
MATOBOM BEJTOM LIBETE. OTKPbITbIE OTAEJTEHNA
VI TOJIKA 113 METAJIJTA B MATOBOW JTAKVIPOBKE
CENERE. 3EPKAJTIA CO CBETOAMOOHbBIMI
CBETMJTIbHVKAMIW “NESOS".

3.0 COLLECTION












RAB BATHROOMS

COLLEZIONE



UN NUOVO MODO DI PENSARE IL
BAGNO: LO STESSO MATERIALE PLASMA
OGNI COSA.

EN. A NEW STYLE FOR THE BATHROOM: THE
SAME MATERIAL SHAPES EVERYTHING.

ES. UN NUEVO MODO DE CONCEBIR EL BANO:
EL MISMO MATERIAL MOLDEA CUALQUIER COSA.

FR. UNE NOUVELLE FACON DE PENSER LA SALLE
DE BAIN : LE MEME MATERIAU MODELE TOUTE
CHOSE.

DE. EINE NEUE BADIDEE: ALLES WIRD IM
GLEICHEN MATERIAL GESTALTET.

RU. HOBbIV B3NS4 HA BAHHYIO: OIVH 11 TOT XKE
MATEPUATT TIPMOAET OOPMY BCEMY MHTEPBEPY.

15
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RAB BATHROOMS
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RAB BATHROOMS

80

GLI ELEMENTIIN METALLO VERNICIATO
TROVANO LA GIUSTA COLLOCAZIONE
AFFIANCATI ALLO SPECCHIO.

EN. THE PAINTED METAL ELEMENTS FIND THEIR
HOME NEXT TO THE MIRROR.

ES. LOS ELEMENTOS DE METAL PINTADO
ENCUENTRAN LA JUSTA COLOCACION
COMBINADOS CON EL ESPEJO.

FR. LES ELEMENTS EN METAL VERNI TROUVENT
LEUR EMPLACEMENT A COTE DU MIROIR.

DE. DIE ELEMENTE AUS LACKIERTEM METALL
SIND NEBEN DEM SPIEGEL PERFEKT ANGORDNET.

RU. OKPALLEHHbIE METAJITTMYECKIE SNEMEHTSI
HAXOIAT CBOE MECTO PAOM C 3EPKAJIOM.

3.0 COLLECTION
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. TOP H.13 CM CON 2 VASCHE INTEGRATE

VH400, FRONTALI E FIANCHI IN HPL CAT. A C405.

SPECCHI OTTAGONALI CON LAMPADE A LED
"SCACCO".

EN. H.13CM TOP WITH 2 INTEGRATED VH400
WASH BASINS, FRONTS AND SIDE PANELS IN
CAT.A C405 HPL. OCTAGONAL MIRRORS WITH
“SCACCO" LED LAMPS.

ES. ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO CON 2 CUBAS
INTEGRADAS VH400, FRENTES Y COSTADOS DE
HPL CAT. C405. ESPEJOS OCTOGONALES CON
LAMPARAS DE LED “SCACCO".

FR. TOP H.13 CM AVEC 2 BACS INTEGRES VH400,
FACADES ET JOUES EN HPL CAT. A C405. MIROIRS
OCTOGONAUX AVEC LAMPES A LED “SCACCO".

DE. WASCHTISCHPLATTE H.13 CM MIT ZWEI
INTEGRIERTEN WASCHBECKEN VH400, FRONTEN
UND SEITENWANDE AUS HPL KAT. A C405.
ACHTECKIGE SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “SCACCO".

RU. CTONEWHWLUA B.13 CM UHTETPVPOBAHHBIMI
PAKOB/HAMM VH400, DACALLbl 1 BOKOBWMHbI 113
MATEPUAJIA HPL KAT.A C405. BOCbMWYTOJTbHbIE
3EPKAJTIA CO CBETOAMOAHBIMIN CBETUITbHUKAMM
"SCACCO".

3.0 COLLECTION
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RAB BATHROOMS
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. FRONTALI, FIANCHI, TOP H.13 CM CON VASCA
INTEGRATA VH400 E TOP SP.1,2 CM HPL CAT. A
C405. VANO A GIORNO IN METALLO LACCATO
C07. SPECCHIERA IRREGOLARE CON BISELLO.

EN. FRONTS, SIDE PANELS, H13CM TOP WITH
VH400 INTEGRATED WASH BASIN AND 1.2 CM
THICK TOP IN CAT. A C405 HPL. OPEN UNIT IN
C07 LACQUERED METAL. IRREGULAR BEVELLED
MIRROR.

ES. FRENTES, COSTADOS, ENCIMERAS DE 13
CM DE ALTO CON CUBA INTEGRADA VH400 Y
ENCIMERA DE 1,2 CM DE ESP. DE HPL CAT. A
C405. COMPARTIMIENTO ABIERTO DE METAL
LACADO C07. ESPEJO IRREGULAR CON BISEL.

FR. FACADES, JOUES, TOP H.13 CM AVEC BAC
INTEGRE VH400 ET TOP EP.1,2 CM HPL CAT.A
C405. COMPARTIMENT OUVERT EN METAL LAQUE
C07. MIROIR IRREGULIER AVEC CHANFREIN.

DE. FRONTEN, SEITENWANDE, WASCHTISCHPLATTE
H.13 CM MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN
VH400 UND WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM

AUS HPL KAT. A C405. OFFENES FACH AUS
LACKIERTEM METALL CO7. UNREGELMASSIGER
SPIEGEL MIT SCHRAGE.

RU. ®ACA[Ibl, BOKOBMHbI, CTONEWHMLA B.13

CM C IHTErPVPOBAHHOW PAKOBMHOW VH400 U
CTONEWHWLA TONWWHOM 1,2 CM 113 MATEPUATIA
HPL KAT.A C405. OTKPbITOE OTAENEHWE W3
METAJIIA B TAKMPOBKE CO7. ®UIYPHOE 3EPKAJIO
C OALETUPOBAHMEM.

3.0 COLLECTION
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RAB BATHROOMS

LA PARTICOLARITA E LA RICERCATEZZA
DELLE FINITURE, VALORIZZANO ANCHE
LE FORME PIU SEMPLICI.

EN. SPECIAL REFINED FINISHES ENHANCE EVEN
THE SIMPLEST FORMS.

ES. LA PARTICULARIDAD Y LA ELEGANCIA DE LOS
ACABADOS, VALORIZAN INCLUSO LAS FORMAS
MAS SOBRIAS.

FR. LA PARTICULARITE ET LA RECHERCHE DES
FINITIONS, VALORISENT EGALEMENT LES FORMES
LES PLUS SIMPLES.

DE. DURCH DIE HOCHWERTIGEN
AUSFUHRUNGEN WERDEN AUCH SCHLICHTE
FORMEN AUFGEWERTET.

RU. SKCKITIO3MBHOCTb M 3bICKAHHOCTb

OTAENOK, YTOBbI MOAYEPKHY Tb JAXKE MPOCTbIE
®OPMBb.

3.0 COLLECTION
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. TOP H.13 CM IN FENIX CAT.C C465. LAVABO
D’APPOGGIO IN CERAMICA “SCALINO 55”.
FRONTALE, VANO A GIORNO INFERIORE E
FIANCO TERMINALE RAL 7047 OPACO. VANI

A GIORNO SUPERIORI IN METALLO LACCATO
ARDESIA OPACO CON SCHIENALI E MENSOLE
RISPETTIVAMENTE RAL 7047 E CENERE OPACO.
SPECCHIO CON LAMPADA A LED “STILO".

EN. H.13CM TOP IN CAT.C C465 FENIX. “SCALINO
55" SIT-ON CERAMIC WASH BASIN, FRONT,
LOWER OPEN UNIT AND END SIDE PANEL
IN'MATT RAL 7047. UPPER OPEN UNITS IN MATT
ARDESIA LACQUERED METAL WITH BACK PANELS
AND SHELVES IN RAL 7047 AND MATT CENERE
RESPECTIVELY. MIRROR WITH “STILO” LED LAMP.

ES. ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO DE FENIX
CAT.C C465. LAVABO DE APOYO DE CERAMICA
"SCALINO 55". FRENTE, COMPARTIMIENTO
ABIERTO INFERIOR Y COSTADO TERMINAL RAL
7047 OPACO. COMPARTIMIENTOS

ABIERTOS SUPERIORES DE METAL LACADO
COLOR ARDESIA OPACO CON TRASERAS

Y BALDAS RAL 7047 Y CENERE OPACO
RESPECTIVAMENTE. ESPEJO CON LAMPARA DE
LED “STILO".

FR.TOP H.13 CM EN FENIX CAT.C C465. LAVABO
POSE EN CERAMIQUE “SCALINO 55

FACADE, COMPARTIMENT OUVERT INFERIEUR ET
JOUE DE TERMINAISON

RAL 7047 MAT. COMPARTIMENTS OUVERTS
SUPERIEURS EN METAL LAQUE

ARDESIA MAT AVEC DOS ET TABLETTES
RESPECTIVEMENT RAL 7047 ET CENERE MAT.
MIROIR AVEC LAMPE A LED “STILO".

DE. WASCHTISCHPLATTE H.13 CM AUS FENIX KAT.
C C465. AUFSATZWASCHBECKEN AUS KERAMIK
“SCALINO 55". FRONT, UNTERES OFFENES FACH
UND ABSCHLUSSSEITENWAND IN RAL 7047
MATT. OBERE OFFENE FACHER AUS LACKIERTEM
METALL IN ARDESIA MATT MIT RUCKWANDEN
UND BORDEN JEWEILS IN RAL 7047 UND CENERE
MATT. SPIEGEL MIT LED-LAMPE “STILO".

RU. CTONEWHWLIA B.13 CM 13 MATEPUANA

FENIX KAT.C C465. HAKJTAHAA KEPAMUYECKAA
PAKOBVHA “SCALINO 55" OACAL, HUXHEE
OTKPBITOE OTAENTEHWVE M TOPLIEBAA BOKOBVIHA B
MATOBOM LIBETE RAL 7047. HABECHbIE OTKPbITbIE
OTAENEHNA U3 METAJIIA B MATOBOW JIAKMPOBKE
LIBETA ARDESIA, 3SAHVE MAHEJTV B LIBETE RAL
7047 N MONNOYKN B MATOBOM LIBETE CENERE.
3EPKAJIO CO CBETOAMOAHBIM CBETUITbHVKOM
"STILO".

3.0 COLLECTION
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RAB BATHROOMS

IL BAGNO DIVENTA UN'AMBIENTE CHE
INVITA ALL'INTIMITA E AL BENESSERE,
IN COMPLETA ARMONIA E CONTINUITA
CON GLI ALTRI LUOGHI DELLA CASA.

3.0 COLLECTION

40



EN. THE BATHROOM BECOMES A PLACE THAT
INVITES INTIMACY AND WELLBEING, IN HARMONY
AND CONTINUITY WITH THE OTHER ROOMS IN
THE HOUSE.

ES. EL BANO SE CONVIERTE EN UN AMBIENTE
QUE INVITA A LA INTIMIDAD Y AL BIENESTAR,
EN ARMONIA'Y CONTINUIDAD TOTAL CON LOS
OTROS LUGARES DE LA CASA.

FR. LA SALLE DE BAIN DEVIENT UNE AMBIANCE
QUIINVITE A L'INTIMITE ET AU BIEN-ETRE, EN
HARMONIE TOTALE ET EN CONTINUITE AVEC LES
AUTRES ESPACES DE LA MAISON.

DE. DAS BAD WIRD ZU EINEM RAUM DER
INTIMITAT UND DES WOHLBEFINDES, DER
PERFEKT AUF DIE ANDEREN RAUME DES HAUSES
ABGESTIMMT IST.

RU. BAHHAA CTAHOBUTCA MECTOM,
PACMONATAOWMM K MHTUMHOCTIN U
PACCITABJIEHWIO, B MOTHOW TAPMOHMM C
NHTEPLEPOM BCErO IOMA.

RAB BATHROOMS
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. FRONTALI BIANCO OPACO. TOP FENICE
SABBIA IN MINERALUX EFFETTO PIETRA CON
VASCA INTEGRATA. FIANCHI TERMINALI, TOP
SP.1,2 CM E VANI A GIORNO IN METALLO
LACCATO SABBIA OPACO. SPECCHIERA CON
SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED.

EN. MATT WHITE FRONTS. FENICE SABBIA STONE
EFFECT MINERALUX TOP WITH INTEGRATED
WASH BASIN. END SIDE PANELS, 1.2CM THICK
TOP AND OPEN UNITS IN MATT SABBIA
LACQUERED METAL. SCREEN PRINTED MIRROR
WITH LED BACK LIGHTING.

ES. FRENTES COLOR BLANCO OPACO.
ENCIMERAS FENICE SABBIA DE MINERALUX
EFECTO PIEDRA CON CUBA INTEGRADA.
COSTADOS Y TERMINALES, ENCIMERA

DE 1,2 CM DE ESP. Y COMPARTIMIENTOS
ABIERTOS DE METAL LACADO COLOR
SABBIA OPACO. ESPEJO CON SERIGRAFIA
RETROILUMINADO DE LED.

FR. FACADES BLANC MAT. TOP FENICE

SABBIA EN MINERALUX EFFET PIERRE AVEC BAC
INTEGRE; FACADES DE TERMINAISON, TOP
EP.1,2 CM ET COMPARTIMENTS OUVERTS EN
METAL LAQUE SABBIA MAT. MIROIR AVEC
SERIGRAPHIE RETRO ILLUMINEE A LED.

DE. FRONTEN IN WEISS MATT WASCHTISCHPLATTE
IN FENICE SABBIA AUS MINERALUX MIT
STEINOPTIK UND INTEGRIERTEM WASCHBECKEN.
ABSCHLUSSSEITENWANDE, WASCHTISCHPLATTE
ST.1,2 CM UND OFFENE FACHER AUS LACKIERTEM
METALL IN SABBIA MATT. SPIEGEL MIT LED-
HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK.

RU. DACA[Ibl B MATOBOM BEJTOM. CTOJELLIHMLIA B
LIBETE FENICE SABBIA 13 MINERALUX C SOOEKTOM
KAMHSA, HTETPMPOBAHHAA PAKOBIHA.
TOPLIEBBIE BOKOBVIHbI, CTONEWHWLA TONLUMHOW
1,2 CM W OTKPbITBIE OTAESTEHNA V13 METAJITIA B
MATOBOW JTAKMPOBKE LIBETA SABBIA. 3EPKAJIO C
CEPUTPAGVEN I CBETOAVIOAHOM NOACBETKOW C
OBPATHOW CTOPOHbI.
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84

TOP FENICE SABBIA
EFFETTO PIETRA

EN. FENICE SABBIA STONE EFFECT
MINERALUX TOP.

ES. ENCIMERAS FENICE SABBIA DE
MINERALUX EFECTO PIEDRA.

FR. FACADES BLANC MAT. TOP
FENICE
SABBIA EN MINERALUX EFFET PIERRE.

DE. WASCHTISCHPLATTE IN FENICE
SABBIA AUS MINERALUX.

RU. CTONEWHWLIA FENICE SABBIA C
SOOEKTOM KAMHA.



NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. MENSOLONI SP.6 CM HPL CAT.A C420. LAVABI
INCASSO IN CERAMICA “SCALINO 60”. VANI A
GIORNO IN METALLO LACCATO SETA OPACO.
SPECCHI CON LAMPADA A LED “STILO".

EN. 6 CM THICK LARGE SHELF IN CAT.A C420 HPL.
“SCALINO 60" BUILT-IN CERAMIC WASH BASINS,
MATT SETA LACQUERED METAL OPEN UNITS.
MIRRORS WITH “STILO" LED LAMP.

ES. BALDAS DE 6 CM DE ESP. DE HPL CAT.A C420.
LAVABOS EMPOTRADOS DE CERAMICA “SCALINO
60". COMPARTIMIENTOS ABIERTOS DE METAL
LACADO COLOR SETA OPACO. ESPEJOS CON
LAMPARA DE LED “STILO".

FR. GRANDES TABLETTES EP. CM HPL CAT.A C420.
LAVABOS ENCASTRES EN CERAMIQUE “SCALINO
60". COMPARTIMENTS EN METAL LAQUE SETA
MAT. MIROIRS AVEC LAMPE A LED “STILO".

DE. BORDE ST. 6 CM AUS HPL KAT. A C420.
EINBAUWASCHBECKEN AUS KERAMIK “SCALINO
60". OFFENE FACHER AUS LACKIERTEM METALL IN
SETA MATT. SPIEGEL MIT LED-LAMPE “STILO".

RU. BOJIbLLIVE MOSIKM TONWMHOW 6 CM 113
MATEPUAJIA HPL KAT.A C420. BCTPOEHHbIE
KEPAMWUYECKME PAKOBMHbI “SCALINO 60"
OTKPBITbIE OTAENEHWA 13 METAJIIA B
MATOBOW JTAKMPOBKE LIBETA SETA. 3EPKAJIA CO
CBETOAMOAHbBIM CBETTbHUKOM "STILO".
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RAB BATHROOMS

LE FINITURE LEGNO RIPRODUCONO FEDELMENTE
UN MATERIALE NOBILE CHE VIENE PROPOSTO

IN UNA VESTE MOLTO PIU RESISTENTE E
DURATURA. L'IRREGOLARITA DELLA SUPERFICIE
APPREZZABILE AL TATTO NON ALTERA LA
PROPRIETA IDROREPELLENTE.

EN. THE WOOD FINISHES ARE MUCH STRONGER
AND DURABLE THAN THE NOBLE MATERIAL
THEY FAITHFULLY REPRODUCE. THE IRREGULAR
FEEL OF THE SURFACE DOES NOT AFFECT ITS
WATERPROOF PROPERTIES.

ES. LOS ACABADOS DE MADERA REPRODUCEN
FIELMENTE UN MATERIAL NOB LE QUEES
MUCHO MAS RESISTENTE Y DURADERO. LA
IRREGULARIDAD DE LA SUPERFICIE APRECIABLE
ALTACTONO ALTERA LA CARACTERISTICA
HIDROFUGA.

FR. LES FINITIONS BOIS REPRODUISENT
FIDELEMENT UN MATERIAU NOBLE QUI EST
PROPOSE DANS UNE VERSION BEAUCOUP PLUS
RESISTANTE ET DURABLE. L'IRREGULARITE DE
LA SURFACE EST AGREABLE AU TOUCHER ET
N'ALTERE PAS LA PROPRIETE HYDROFUGE.

DE. DIE HOLZAUSFURUNGEN SIND DIE GETREUE
NACHBILDUNG EINES EDLEN MATERIALS, DAS IN
EINER SEHR VIEL WIEDERSTANDSFAHIGEREN UND
LANGLEBIGEREN AUSFUHRUNG ANGEBOTEN
WIRD. DIE SPURBARE UNREGELMASSIGKEIT DER
OBERFLACHE HAT KEINEN EINFLUSS AUF DIE
WASSERABWEISENDEN EIGENSCHAFTEN.

RU. OTAEJIKA MOA AEPEBO TOYHO MEPEAAET
TEKCTYPY 3TOIO BJIATOPOHOTO MATEPUATIA,
HO MNP 3TOM OHA HAMHOTO MPOYHEE M BOJIEE
VN3HOCOCTOWKASA. PENBEOHOCTb MOBEPXHOCTH
MPUATHA HA OLLUYTb U HE BIIMAET HA
BOAOHEMPOHVUAEMOCTb MATEPUATIA.
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85

MENSOLONI HPL CAT.A C420.

EN. LARGE SHELF IN CAT. A C420 HPL.
ES. BALDAS DE HPL CAT. A C420.

FR. GRANDES TABLETTES HPL CAT.
A C420.

DE. BORDE AUS HPL KAT. A C420.

RU. BOJbLWE MONKN 13 MATEPUATIA
HPL KAT.A C420.



RAB BATHROOMS

HPL
SMART MATERIALS

SECE. O,

RESISTENTI ALL'IMPATTO
SHOCKPROOF

RESISTENTI ALL'USURA
WEAR RESISTANT

STABILI ALLA LUCE
FAST COLOURS

FACILI DA PULIRE
EASY TO CLEAN

TERMORESISTENTI
HEAT RESISTANT

IDROREPELLENTI
WATERPROOF
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MATERIALI DI ULTIMA GENERAZIONE CHE OFFRONO ALTE
PRESTAZIONI SENZA RINUNCIARE ALL'EFFETTO ESTETICO
ATTRAVERSO FINITURE D'IMPATTO: MARMO, CEMENTO O
LEGNO IN NOVE DECLINAZIONI DIFFERENTI.

EN. LATEST GENERATION MATERIALS WHOSE SPECIAL FINISHES
PROVIDE HIGH PERFORMANCE WITHOUT FORGOING GOOD LOOKS:
MARBLE, CONCRETE OR WOOD IN NINE DIFFERENT VERSIONS.

ES.MATERIALESDEULTIMA GENERACION QUE OFRECEN
ALTAS PRESTACIONES SIN RENUNCIAR AL EFECTO ESTETICO
MEDIANTE ACABADOS IMPACTANTES: MARMOL , HORMIGON O
MADERA EN NUEVE VARIACIONES.

FR. MATERIAUX DE DERNIERE GENERATION QUI OFFRENT DES
PRESTATIONS ELEVEES SANS RENONCER A L'EFFET ESTHETIQUE
A TRAVERS DES FINITIONS D'IMPACT : MARBRE, CIMENT OU BOIS
DANS NEUF DECLINAISONS DIFFERENTES.

DE. MATERIALIEN DER NEUESTEN GENERATION,
DIE OPTIMALE EIGENSCHAFTEN BIETEN, OHNE
AUF ANSPRECHENDE OPTIK DURCH
AUFFALLENDE AUSFUHRUNGEN ZU VERZICHTEN:
MARMOR, ZEMENT ODER HOLZ IN NEUN
UNTERSCHIEDLICHEN AUSFUHRUNGEN.

RU. YCTOMYMBBIE MATEPUATIBI MOCIEAHETO
MOKONIEHWA B AEBATV BULAAX OTOENKW,
KOTOPBIE BHELHE HE YCTYMAKOT SOOEKTY
TAKMX MATEPVAJIOB, KAK MPAMOP, LIEMEHT WA
NEPEBO.
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. FRONTALI BIANCO OPACO. TOP H.2 CM HPL
CAT.A C430 CON VASCA INTEGRATA SABBIA IN
MINERALUX. FIANCHI TERMINALI E TOP SP.1,2 CM
HPL C430. VANI A GIORNO IN METALLO SABBIA
OPACO. SPECCHIERA FILO LUCIDO.

EN. MATT WHITE FRONTS, H2CM TOP IN CAT.A
C430 HPL WITH INTEGRATED WASH BASIN SABBIA
IN'MINERALUX. END SIDE PANELS AND 1.2CM
THICK TOP IN C430 HPL. OPEN UNITS IN MATT
SABBIA METAL. MIRROR WITH POLISHED EDGE.

ES. FRENTES COLOR BLANCO OPACO. ENCIMERA
DE 2 CM DE ALTO DE HPL CAT.A C430 CON CUBA
INTEGRADA COLOR SABBIA DE MINERALUX.
COSTADOS TERMINALES Y ENCIMERA DE 1,2 CM
DE ESP. DE HPL C430 COMPARTIMIENTOS
ABIERTOS DE METAL COLOR SABBIA OPACO.
ESPEJO CON BORDE BRILLANTE.

$90

FR. FACADES BLANC MAT. TOP H.2 CM HPL
CAT.A C430 AVEC BAC INTEGRE SABBIA EN
MINERALUX. JOUES DE TERMINAISON ET TOP
EP.1,2 CM HPL C430. COMPARTIMENTS OUVERTS
EN METAL SABBIA MAT. MIROIR FIL BRILLANT.

DE. FRONTEN IN WEISS MATT
WASCHTISCHPLATTE H.2 CM AUS HPL KAT. A
C430 MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN IN
SABBIA AUS MINERALUX
ABSCHLUSSSEITENWANDE UND
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM AUS HPL C430.
OFFENE FACHER AUS METALL IN SABBIA MATT.
SPIEGEL MIT GESCHLIFFENER KANTE.

RU. DACAJIbl B MATOBOM BEJTOM LIBETE,
CTONEWHWMLA B.2 CM 3 MATEPVATIA HPL KAT.A
C430, MHTETPUPOBAHHAA PAKOBMHA B LIBETE
SABBIA 13 MINERALUX. TOPLIEBBIE BOKOBWHbI 1
CTONEWHULA TONWWHOM 1,2 CM U3 MATEPUAA
HPL C430. OTKPbITbIE OTAEJTEHNA V13 METAJTTA

B MATOBOM LIBETE SABBIA. 3EPKASIO C MPAMOW
KPOMKOW.
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86

IL PIANO IN VERSIONE LEGNO PUO
ESSERE ABBINATO AL LAVELLO TINTA
UNITA IN NUANCE.

EN. THE WOOD VERSION OF THE TOP CAN BE
MATCHED WITH A PLAIN COLOURED WASH
BASIN IN A COORDINATING SHADE.

ES. LA ENCIMERA EN VERSION MADERA PUEDE
COMBINARSE CON EL LAVABO DE COLOR LISO A
JUEGO

FR. LE PLAN EN VERSION BOIS PEUT ETRE
ASSEMBLE A L'EVIER COULEUR UNIE EN NUANCE.

DE. DIE PLATTE MIT HOLZOBERFLACHE KANN
MIT DEM FARBLICH PASSENDEN EINFARBIGEN
WASCHBECKEN KOMBINIERT WERDEN.

RU. CTONEWHWLA B OTAENKE NOA AEPEBO

MOXET COYETATbCA C PAKOBMHOW B
OHOTOHHOM LIBETE.
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RAB BATHROOMS

RAB PRESENTA ALCUNE SOLUZIONI CROMATICHE
PER IL PIANO CON VASCA INTEGRATA.

UN SUGGERIMENTO DI STILE PER ORIENTARSI
NELLA VASTA PROPOSTA DI 3.0

EN. RAB PRESENTS A RANGE OF COLOUR FR. RAB REPRESENTE CERTAINES SOLUTIONS
SCHEMES FOR TOPS WITH INTEGRATED WASH CHROMATIQUES POUR LE PLAN AVEC BAC
BASINS. IT'S A STYLE SUGGESTION TO HELP INTEGRE. UNE SUGGESTION DE STYLE POUR
CHOOSE FROM THE VAST 3.0 RANGE. S'ORIENTER DANS LA VASTE PROPOSITION DE 3.0.
ES. RAB PRESENTA ALGUNAS SOLUCIONES DE. RAB PRASENTIERT EINIGE FARBVORSCHLAGE
CROMATICAS PARA LA ENCIMERA CON CUBA FUR WASCHTISCHPLATTEN MIT INTEGRIERTEM

INTEGRADA. UNA SUGERENCIA DE ESTILO PARA WASCHBECKEN. EINE STILVOLLE EMPFEHLUNG
ORIENTARSE HACIA LA AMPLIA PROPUESTADE 3.0 ~ AUS DEM UMFANGREICHEN ANGEBOT VON 3.0

RU. KOMIMAHWA «RAB» MPEACTABNAET
HEKOTOPbBIE LIBETOBbIE PELEHWA AN1A COYETAHWA

CTONELHWLbI 1 IHTETPYPOBAHHOW PAKOBVHBI.
CTWbHBIE PELIEHWA, KOTOPBIE MOMOTYT BAM
CAENATb BbIBOP V13 MHOXECTBA MPEASTIOKEHNM
KOMMEKLMW.

e

HPL + MINERALUX

HPL C425 +
MINERALUX ARGILLA

HPL C430 +
MINERALUX SABBIA
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HPL SMART MATERIALS

OC

HPL C435 +
MINERALUX BIANCO

®

HPL C420 +
MINERALUX CEMENTO

®

HPL C440 +
MINERALUX ANTRACITE
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. TOP H.13 CM IN HPL CAT.B C415 CON VASCA
INTEGRATA VH400. FRONTALE, VANO A GIORNO
INFERIORE E FIANCO TERMINALE CEMENTO
OPACO. VANI A GIORNO SUPERIORI E MENSOLA
IN METALLO LACCATO CEMENTO OPACO.
SPECCHIO CON LAMPADA A LED “REGOLO".

EN.H.13CM TOP IN CAT.B C415 HPL WITH
INTEGRATED VH400 WASH BASIN. FRONT,
LOWER OPEN UNIT AND END SIDE PANEL MATT
CEMENTO. UPPER OPEN UNITS AND SHELF IN
MATT CEMENTO LACQUERED METAL.

MIRROR WITH “REGOLO” LED LAMP.

ES. ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO DE HPL CAT.B
C415 CON CUBA INTEGRADA VH400 FRENTE,
COMPARTIMIENTO ABIERTO INFERIORY
COSTADO TERMINAL COLOR CEMENTO OPACO.
COMPARTIMIENTOS ABIERTOS SUPERIORES Y
BALDA DE METAL LACADO COLOR CEMENTO
OPACO. ESPEJO CON LAMPARA DE LED
"REGOLO".

FR.TOP H.13 CM EN HPL CATB C415 AVEC BAC
INTEGRE VH400. FACADE, COMPARTIMENT
OUVERT INFERIEUR ET JOUE DE TERMINAISON
CEMENTO MAT. COMPARTIMENTS OUVERTS
SUPERIEURS ET TABLETTE EN METAL LAQUE
CEMENTO MAT. MIROIR AVEC LAMPE A LED
"REGOLO".

DE. WASCHTISCHPLATTE H.13 CM AUS HPL

KAT. B C415 MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN
VH400. FRONT, UNTERES OFFENES FACH UND
ABSCHLUSSSEITENWAND IN CEMENTO MATT.
OBERE OFFENE FACHER UND BORD AUS
LACKIERTEM METALL IN CEMENTO MATT. SPIEGEL
MIT LED-LAMPE "REGOLO".

RU. CTONEWHWLA B.13 CM 13 MATEPMAIA HPL
KAT.B C415 C IHTEMPVIPOBAHHOVI PAKOBVHOW
VH400. ODACAL, HMXKHEE OTKPBITOE OTAENTEHNE
N TOPUEBAA BOKOBVHA B MATOBOM LIBETE
CEMENTO. HABECHOE OTKPbITOE OTAEJIEHUE W
MOJKA 13 METAJIIIA B MATOBOW NAKMPOBKE
LIBETA CEMENTO. 3EPKAJIO CO CBETOAMOAHbBIM
CBETU/TIbHMKOM “REGOLO".
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87

TOP H13 CM IN HPL CAT.B C415 CON
VASCA INTEGRATA VH400.

EN.H.13CM TOP IN CAT. B C415 HPL WITH
VVH400 INTEGRATED WASH BASIN.

ES. ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO DE HPL CAT. B
C415 CON CUBA INTEGRADA VH400 .

FR.TOP H 13 CM EN HPL CAT. B C415 AVEC BAC
INTEGRE VH400 .

DE. WASCHTISCHPLATTE H13 CM AUS HPL
KAT. B C415 MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN
VH400.

RU. CTONEWHWLA B.13 CM 13 MATEPUAIA HPL

KAT. B C415 C UHTETPVPOBAHHOW PAKOBMHOM
VH400.
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. FRONTALI E FIANCHI TERMINALI PISTACCHIO
OPACO. TOP TECNORIL BIANCO CON VASCA
INTEGRATA A SCIVOLO B453. VANO A GIORNO
INFERIORE BIANCO OPACO. VANO A GIORNO
SUPERIORE IN METALLO LACCATO BIANCO
OPACO. SPECCHIERA IRREGOLARE BISELLATA
CON LAMPADA A LED “BIANCA”".

EN. FRONTS AND END SIDE PANELS IN MATT
PISTACCHIO. WHITE TECNORIL TOP WITH
INTEGRATED B453 SLOPING WASH BASIN. MATT
WHITE LOWER OPEN UNIT. UPPER OPEN UNIT IN
MATT WHITE LACQUERED METAL. IRREGULAR
BEVELLED MIRROR WITH “BIANCA" LED LAMP.
MATT PISTACCHIO FRONTS AND END SIDE
PANELS. MATT WHITE OPEN UNIT.

ES. FRENTES Y COSTADOS TERMINALES COLOR
PISTACCHIO OPACO. ENCIMERA DE TECNORIL
COLOR BLANCO CON CUBA INTEGRADA CON
PLANO INCLINADO B453. COMPARTIMIENTO
ABIERTO INFERIOR BLANCO OPACO.
COMPARTIMIENTO ABIERTO SUPERIOR DE METAL
LACADO BLANCO OPACO. ESPEJO IRREGULAR
BISELADO CON LAMPARA DE LED “BLANCA".

FR. FACADES ET JOUES DE TERMINAISON
PISTACCHIO MAT. TOP TECNORIL BLANC

AVEC BAC INTEGRE AVEC EGOUTTOIR B453.
COMPARTIMENT OUVERT INFERIEUR BLANC
MAT. COMPARTIMENT OUVERT SUPERIEUR EN
METAL LAQUE BLANC MAT. MIROIR IRREGULIER
CHANFREINE AVEC UNE LAMPE A LED “BIANCA".

DE. FRONTEN UND ABSCHLUSSSEITENWANDE

IN PISTACCHIO MATT. WASCHTISCHPLATTE

AUS TECNORIL IN WEISS MIT INTEGRIERTEM
WASCHBECKEN MIT SCHRAGEM BODEN B453.
UNTERES OFFENES FACH IN WEISS MATT. OBERES
OFFENES FACH AUS LACKIERTEM METALL IN
WEISS MATT. UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT
SCHRAGE UND LED-LAMPE “BIANCA”.

RU. DACA[Ibl M TOPLIEBBIE BOKOBVIHbI B
MATOBOM LIBETE PISTACCHIO. CTONEWHWMLA
M3FOTOBJTEHA 13 MATEPATIA TECNORIL
BEJIOTO UBETA, UHTEMPPOBAHHAA PAKOBMHA
C HAKITOHHbBIM IHOM B453. HXKHEE OTKPBITOE
OTAENEHNE MATOBOTO BEJIOTO LIBETA.
HABECHOE OTKPbITOE OTAEJIEHWE V13 METAJITA
B MATOBOWI JTAKMPOBKE BEJTOTO LIBETA.
OUIYPHOE 3EPKAJIO C OALIETIPOBAHWVEM U
CBETOAMOAHbBIM CBETMITIbHVKOM “BIANCA”.
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88

FRONTALI E FIANCHI TERMINALI
PISTACCHIO OPACO. VANO A GIORNO
BIANCO OPACO.

EN. MATT PISTACCHIO FRONTS AND END SIDE
PANELS. MATT WHITE OPEN UNITS.

ES. FRENTES Y COSTADOS TERMINALES COLOR
PISTACCHIO OPACO. COMPARTIMIENTO ABIERTO
BLANCO OPACO.

FR. FACADES ET JOUES DE TERMINAISON
PISTACCHIO MAT. COMPARTIMENT OUVERT
BLANC MAT.

DE. FRONTEN UND ABSCHLUSSSEITENWANDE IN
PISTAZIE MATT. OFFENES FACH IN WEISS MATT.

RU. ®ACA[Ibl V1 TOPLIEBBIE BOKOBKMHbI B
MATOBOM LIBETE PISTACCHIO. OTKPbITOE
OTAENEHNE B MATOBOM BEJTOM LIBETE.
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88

TOP TECNORIL BIANCO CON
VASCA INTEGRATA A SCIVOLO
B453.

EN. WHITE TECNORIL TOP WITH
INTEGRATED B453 SLOPING WASH
BASIN.

ES. ENCIMERA DE TECNORIL BLANCO
CON CUBA INTEGRADA CON PLANO
INCLINADO B453.

FR.TOP TECNORIL BLANC AVEC BAC
INTEGRE A EGOUTTOIR B 453 .

DE. WASCHTISCHPLATTE

AUS TECNORIL IN WEISS MIT
INTEGRIERTEM WASCHBECKEN MIT
SCHRAGEM BODEN B453.

RU. CTONEWHNLA N3 MATEPUATA
TECNORIL BEJTOTO LBETA C
VHTErPUPOBAHHOW PAKOBKHOW C
HAKJTOHHbIM IHOM B453.
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. TOP H.13 CM CON VASCA INTEGRATA VH400,
TOP SP.1,2 CM E FIANCHI TERMINALI HPL CAT.B
C410. FRONTALE CASSETTO, PORTA SALVIETTE E
VANO A GIORNO INFERIORE SETA OPACO. VANI
A GIORNO SUPERIORI LACCATI SETA, CEMENTO
E CORDA OPACO. SPECCHIERA IRREGOLARE
BISELLATA CON LAMPADA A LED “BIANCA".

EN. H.13CM TOP WITH INTEGRATED VH400 WASH
BASIN, 1.2CM THICK TOP AND END SIDE PANELS
IN CAT.B C410 HPL. DRAWER FRONT, TOWEL RAIL
AND LOWER OPEN UNIT IN MATT SETA. UPPER
OPEN UNITS MATT SETA, CEMENTO AND CORDA
LACQUERED. IRREGULAR BEVELLED MIRROR WITH
“BIANCA" LED LAMP.

ES. ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO CON CUBA
INTEGRADA VH400, ENCIMERA DE 1,2 CM DE ESP.
Y COSTADOS TERMINALES DE HPL CAT.B

C410. FRENTE DE CAJON, TOALLERO Y
COMPARTIMIENTO ABIERTO INFERIOR COLOR
SETA OPACO. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS
SUPERIORES LACADOS COLOR SETA, CEMENTO
Y CORDA OPACO. ESPEJO IRREGULAR BISELADO
CON LAMPARA DE LED “BLANCA".

o0

FR. TOP H.13 CM AVEC BAC INTEGRE VH400,

TOP EP.1,2 CM ET JOUES DE TERMINAISON HPL
CAT.B C410. FACADE TIROIR, PORTE-SERVIETTES
ET COMPARTIMENT INFERIEUR SETA MAT.
COMPARTIMENTS OUVERTS SUPERIEURS
LAQUES SETA, CEMENTO ET CORDA MAT. MIROIR
IRREGULIER. CHANFREINE AVEC LAMPE A LED
“BIANCA".

DE. WASCHTISCHPLATTE H.13 CM MIT
INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VH400,
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM UND
ABSCHLUSSSEITENWANDE AUS HPL KAT. B C410.
SCHUBKASTENFRONT, HANDTUCHHALTER UND
UNTERES OFFENES FACH IN SETA MATT. OBERE
OFFENE FACHER IN LACK SETA, CEMENTO UND
CORDA MATT. UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT
SCHRAGE UND LED-LAMPE “BIANCA”.

RU. CTONEWHWLA B.13 CM C VIHTEPYPOBAHHOW
PAKOBVHOW VH400, CTONELHWLA TONLMHOW
1,2 CM I TOPLIEBBIE BOKOBWHbI 13 MATEPUAJTA
HPL KAT.B C410. DACAL] BbIABVXKHOIO ALLMKA,
[EPKATENb AN1A MONOTEHEL W HVXKHEE
OTKPBITOE OTAENEHNME B MATOBOM LIBETE

SETA. HABECHbIE OTKPbITbIE OTAEJIEHVA B
MATOBBIX JTAKMPOBKAX SETA, CEMENTO 1 CORDA.
OUIYPHOE 3EPKAJIO C OALIETIPOBAHWVEM U
CBETOAMOAHbBIM CBETUITIbHVIKOM “BIANCA”.
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SUPERFICI CALDE E AVVOLGENTI
DEFINISCONO | VOLUMI.

EN.WARM, ENVELOPING SURFACES DEFINE
VOLUMES.

ES. SUPERFICIES CALIDAS Y ENVOLVENTES
DEFINEN LOS VOLUMENES.

FR. DES SURFACES CHAUDES ET ENVELOPPANTES
DEFINISSENT LES VOLUMES.

DE. WARM WIRKENDE UND SCHMEICHELNDE
OBERFLACHEN DEFINIEREN DIE VOLUMEN.

RU. TETIBIE M IPUATHBIE HA OLLYTb
MNOBEPXHOCTW, OYEPYMBAIOLLE OBbEMBI.
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TOPS E FIANCHI TERMINALI HPL CAT.B
C410. TOP CON VASCA INTEGRATA E
FONDO REMOVIBILE CAT.B C410.

EN. TOPS AND END SIDE PANELS IN CAT.B C410
HPL. TOP WITH INTEGRATED WASH BASIN AND
REMOVABLE BOTTOM IN CAT.B C410 HPL.

ES. ENCIMERAS Y COSTADOS TERMINALES
DE HPL CAT. BC410. ENCIMERA CON CUBA
INTEGRADA Y FONDO REMOVIBLE CAT. B C410.

FR.TOPS ET JOUES DE TERMINAISON HPL
CAT.B C40.TOP AVEC BAC INTEGRE ET FOND
AMOVIBLE CAT.B C410.

DE. WASCHTISCHPLATTEN UND
ABSCHLUSSSEITENWANDE AUS HPL KAT. B

C410. WASCHTISCHPLATTE MIT INTEGRIERTEM
WASCHBECKEN UND HERAUSNEHMBARM BODEN
KAT. B C410.

RU. CTONELWHMLIbI M TOPLIEBBIE BOKOBMHbI 13
MATEPUATIA HPL KAT.B C410. CTOJTIEWHMLA C
VIHTEFPUPOBAHHOW PAKOBVIHOW 1 CHEMHbIM
[OHOM KAT.B C410.
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RELAXING
ATMOSPHERE

OOOOOOOOOOOOO






NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. TOP FENIX H.6 CM CAT.C C445 CON VASCA
INTEGRATA VF650. FRONTALI CRETA OPACO.
FIANCHI TERMINALI E VANO A GIORNO
INFERIORE BIANCO OPACO. VANI A GIORNO
SUPERIORI E MENSOLE IN METALLO LACCATO
BIANCO OPACO. SPECCHIERA IRREGOLARE
BISELLATA CON LAMPADE A LED “GILDA".

EN. H.6CM TOP IN FENIX CAT.C C445 WITH VF650
INTEGRATED WASH BASIN. MATT CRETA FRONTS.
MATT WHITE END SIDE PANELS AND LOWER
OPEN UNITS. UPPER OPEN UNITS AND SHELVES
IN MATT WHITE LACQUERED METAL. IRREGULAR
BEVELLED MIRROR WITH “GILDA" LED LAMP.

ES. ENCIMERA DE FENIX DE 6 CM DE ALTO CAT.C
C445 CON CUBA INTEGRADA VF650. FRENTES
COLOR CRETA OPACO. COSTADOS TERMINALES
Y COMPARTIMIENTO ABIERTO INFERIOR
BLANCO OPACO. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS
SUPERIORES Y BALDAS DE METAL LACADO
BLANCO OPACO. ESPEJO IRREGULAR BISELADO
CON LAMPARAS DE LED “GILDA".

@

FR. TOP FENIX H.6 CM CAT.C C445 AVEC BAC
INTEGRE VF650. FACADES CRETA MATE.

JOUES DE TERMINAISON ET COMPARTIMENT
OUVERT INFERIEUR BLANC MAT.
COMPARTIMENTS OUVERTS SUPERIEURS ET
TABLETTES EN METAL LAQUE BLANC MAT. MIROIR
IRREGULIER CHANFREINE AVEC LAMPES A LED
"GILDA".

DE. WASCHTISCHPLATTE AUS FENIX

H.6 CM KAT. C C445 MIT INTEGRIERTEM
WASCHBECKEN VF650. FRONTEN IN CRETA
MATT. ABSCHLUSSSEITENWANDE UND UNTERES
OFFENS FACH IN WEISS MATT. OBERE OFFENE
FACHER UND BORDE AUS LACKIERTEM METALL
IN WEISS MATT. UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT
SCHRAGE UND LED-LAMPEN “GILDA".

RU. CTONEWHWLA 13 MATEPUITIA FENIX B.6 CM
KAT.C C445 C IHTETPUPOBAHHOW PAKOBMHOW
VF650. DACA[Ibl B MATOBOM LIBETE CRETA.
TOPLIEBBIE BOKOBVIHbI M HXKHEE OTKPBITOE
OTAENTEHME B MATOBOM BEJTOM LIBETE.
HABECHbIE OTKPbITbIE OTAENTEHNA V1 MOJIKN 13
METAJITA B MATOBOW JIAKVPOBKE BEJTOTO LIBETA.
OUIYPHOE 3EPKAJIO C OALIETIPOBAHWVEM U
CBETOAMOAHBIMIN CBETUITbHUKAMM “GILDA”.

3.0 COLLECTION
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OGNI ELEMENTO TROVA SULLA PARETE LA GIUSTA
COLLOCAZIONE IN UN PERFETTO EQUILIBRIO

TRA FORMA E FUNZIONE.

EN. WALL ELEMENTS CREATE THE PERFECT
BALANCE OF SHAPE AND FUNCTION.

ES. CUALQUIER ELEMENTO ENCUENTRA EN LA
PARED LA JUSTA COLOCACION EN UN
EQUILIBRIO PERFECTO ENTRE FORMA Y FUNCION.

FR. CHAQUE ELEMENT TROUVE SUR LE MUR SON
EMPLACEMENT EN UN EQUILIBRE PARFAIT ENTRE
FORME ET FONCTION.

DE. JEDES ELEMENT BEFINDET SICH IN
PERFEKTEM GLEICHGEWICHT AUS FORM UND
FUNKTION AN DER RICHTIGEN STELLE AN DER
WAND.

RU. KAXbIV SNEMEHT HAXOOWT CBOE MECTO
HA CTEHAX 1 CO3OAET TAPMOHMYHYIO
KOMMO3MLWIO CBOMMM ®OPMAMI, HE 3ABbIBAA
O OYHKLUMOHAJIBHOCTN.

3.0 COLLECTION
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920

TOP FENIX CON VASCA INTEGRATA E
FONDO REMOVIBILE CAT.C C445.

EN. FENIX TOP WITH INTEGRATED WASH BASIN
AND REMOVABLE BOTTOM IN CAT. C C445.

ES. ENCIMERA FENIX CON CUBA INTEGRADA Y
FONDO REMOVIBLE CAT. C C445 .

FR. TOP FENIX CAT.C C445 AVEC BAC INTEGRE ET
FOND AMOVIBLE CAT. C C445 .

DE. WASCHTISCHPLATTE FENIX MIT
INTEGRIERTEM WASCHBECKEN UND
HERAUSNEHMBARM BODEN KAT. C C445 .

RU. CTONEWHWLbI FENIX 1 TOPLIEBBIE BOKOBVIHbI
13 MATEPUATTA HPL KAT.C C445.
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VIBRANT
SURFACES

OOOOOOOOOOOOO






NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. TOP HPL H.6 CM CAT.B C435 CON VASCA
INTEGRATA VH400. FRONTALE E FIANCHI
TERMINALI HPL CAT.B C435. VANI A GIORNO IN
METALLO LACCATO BIANCO OPACO. SPECCHIERA
CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA LED.

EN. H6CM TOP IN CAT.B C435 HPL WITH VH400
INTEGRATED WASH BASIN. FRONT AND END SIDE
PANELS IN CAT.B C435 HPL. MATT WHITE
LACQUERED METAL OPEN UNITS. SCREEN
PRINTED MIRROR WITH LED BACK LIGHTING.

EN. ENCIMERA DE HPL DE 6 CM DE ALTO CAT.B
C435 CON CUBA INTEGRADA VH400. FRENTE

Y COSTADOS TERMINALES TERMINALI DE HPL
CAT.B C435. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS DE
METAL LACADO BLANCO OPACO. ESPEJO

CON SERIGRAFIA RETROILUMINADO DE LED.

FR. TOP HPL H.6 CM CAT.B C435 AVEC BAC
INTEGRE VH400. FACADES ET JOUES DE
TERMINAISON HPL CAT.B C435. COMPARTIMENTS
OUVERTS EN METAL LAQUE BLANC MAT. MIROIR
AVEC SERIGRAPHIE RETRO ILLUMINEE LED.

DE. WASCHTISCHPLATTE AUS HPL H.6 CM KAT. B
C435 MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VH400.
FRONTEN UND ABSCHLUSSSEITENWANDE

AUS HPL KAT. B C435. OFFENE FACHER AUS
LACKIERTEM METALL IN WEISS MATT. SPIEGEL
MIT LED-HINTERLEUCHTETEM SIEBDRUCK.

RU. CTONEWHNLA N3 MATEPUITA HPL KAT.B

C435 C IHTETPVPOBAHHOW PAKOBMHOWM VH400.
OACA[] V1 TOPLIEBBIE BOKOBWHbI 13 MATEPVATA
HPL KAT.B C435. OTKPbITbIE OTAEJIEHMA 13
METAJIIA B MATOBOW JIAKVPOBKE BETOTO LIBETA.
3EPKAJIO C CEPUTPADVEN 1 CBETOAMOOHOW
MOACBETKOW C OBPATHOW CTOPOHB.
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91

UNICA FINITURA PER
PIATTO-DOCCIA E LAVELLO.

EN. THE SAME FINISH FOR SHOWER TRAY
AND WASH BASIN.

ES. ACABADO UNICO PARA EL PLATO DE
DUCHA'Y EL LAVABO.

FR. FINITION UNIQUE POUR RECEVEUR
DOUCHE ET EVIER.

DE. GLEICHE AUSFUHRUNG BEI
DUSCHTASSE UND WASCHBECKEN.

RU. OAVHAKOBAA OTAENKA A4
NOAAOHA AYLWEBOW KABMHbI
PAKOBVIHbI.
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NCOMPOSIZIONE

RAB BATHROOMS

IT. BASI, TOP H.13 CM CON 2 VASCHE INTEGRATE
VH400 E TOP SP.1,2 CM HPL CAT.A C405. PANCA
IN METALLO E PORTA SALVIETTE LACCATI RAL
7022. SPECCHIO CON LAMPADE A LED “ATOS 1”.

EN. BASE UNITS, H.13CM TOP WITH 2
INTEGRATED VH400 WASH BASINS AND 1.2CM
THICK TOP CAT.A C405 HPL. METAL BENCH AND
TOWEL RAIL RAL 7022 LACQUERED. MIRROR WITH
"ATOS 1" LED LAMPS.

ES. MUEBLES BAJOS, ENCIMERAS DE 13 CM

DE ALTO CON 2 CUBAS INTEGRADAS VH400 Y
ENCIMERA DE 1,2 CM DE ESP. DE HPL CAT. A
C405. BANCO DE METAL Y TOALLERO LACADOS
RAL 7022. ESPEJO CON LAMPARAS DE LED
"ATOS 1".

FR. ELEMENTS BAS, TOP H.13 CM AVEC 2 BACS
INTEGRES VH400 ET TOP EP.1,2 CM HPL CAT.A
C405. BANC EN METAL ET PORTE- SERVIETTES
LAQUES RAL 7022. MIROIR AVEC LAMPES A LED
"ATOS 1".

DE. UNTERSCHRANKE, WASCHTISCHPLATTEN
H.13 CM MIT ZWEI INTEGRIERTEN WASCHBECKEN
VH400 UND WASCHTISCHPLATTE ST. 1,2 CM AUS
HPL KAT. A C405. BANKELEMENT AUS METALL
UND HANDTUSCHHALTER IN LACK RAL 7022.
SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “ATOS 1”.

RU. LWKA®bI, CTONEWHMLIA B.13 CM C ABYM#A
NHTEFPUPOBAHHbBIMI PAKOBVHAMI VH400 W1
CTONEWHULA TONWWHOM 1,2 CM 3 MATEPUAIA
HPL KAT.A C405. METAJUTMYECKNE HOXKW A
[EPKATEND A/1A NONOTEHEL, B TAKMPOBKE
LIBETA RAL 7022. 3EPKAJIO CO CBETOAMOAHBIMW
CBETMITbHUKAMIW “"ATOS 1".

3.0 COLLECTION
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RAB BATHROOMS
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RAB BATHROOMS

COMPOSITION 80 PAGE 10

80

FINITURE: MENSOLONE SP.6 CM ETOP H. 2
CM HPL CAT.B C400. FRONTALI E FIANCHI
TERMINALI BIANCO OPACO CO1. VANI A
GIORNO E MENSOLE IN METALLO LACCATO
CENERE OPACO C30.

FINISHES: 6CM THICK LARGE SHELF AND
H.2CM TOP IN CAT.B C400 HPL. MATT WHITE
CO1 FRONTS AND MATT WHITE CO1 END SIDE
PANELS. MATT CENERE C30 LACQUERED OPEN
UNITS AND METAL SHELF.

ACABADOS: BALDA DE 6 CM DE ESP. Y
ENCIMERA DE 2 CM DE ALTO DE HPL

CAT.B C400. FRENTES Y COSTADOS
TERMINALES COLOR BLANCO OPACO COT1.
COMPARTIMIENTOS ABIERTOS Y BALDA DE
METAL LACADO COLOR CENERE OPACO C30.

FINITIONS: GRANDES TABLETTES EP.6 CM ET
TOP H. 2 CM HPL CAT.B C400. FACADES ET
JOUES DE TERMINAISON BLANC MAT CO1.
COMPARTIMENTS OUVERTS ET TABLETTE EN
METAL LAQUE CENERE MAT C30.

AUSFUHRUNGEN: BORD ST.6 CM UND
WASCHTISCHPLATTE H. 2 CM AUS HPL KAT. B
C400. FRONTEN UND ABSCHLUSSSEITENWANDE
IN WEISS MATT CO1. OFFENE FACHER UND
BORD AUS LACKIERTEM METALL IN CENERE
MATT C30.

OTAEJIKA: BOMbLUIAS MOJIKA TONLMHOWM 6
CM W CTONEWHMUA B.2 CM N3 MATEPUATIA
HPL KAT.B C400. DACAbl 1 TOPLIEBbBIE
BOKOBVIHbI B MATOBOM BEJTIOM LIBETE
CO1. OTKPbITbIE OTAENEHWA M MOJKA 13
METAIA B MATOBOW NNAKVPOBKE LIBETA
CENERE C30.

LAVABI INCASSO IN CERAMICA “EROS 60”.

“EROS 60" BUILT-IN CERAMIC WASH BASIN.

LAVABO EMPOTRADO DE CERAMICA “EROS 60"

LAVABO ENCASTRE EN CERAMIQUE “EROS 60"

EINBAUWASCHBECKEN AUS KERAMIK"EROS 60"

HAICTABHAA KEPAMUYECKASA PAKOBMHA
"EROS 60"

SPECCHI CON LAMPADE LED “NESOS”".
MIRRORS WITH"NESOS" LED LAMPS.
ESPEJO CON LAMPARAS DE LED “NESOS".
MIROIRS AVEC LAMPES LED “NESOS".
SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “NESOS".

3EPKAJNIO CO CBETOAMOAHBIMN
CBETVIbHMKAMUK “NESOS”.
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81

FINITURE: FRONTALI E FIANCHI IN HPL CAT.A
C405.

FINISHES: FRONTS AND SIDE PANELS IN CAT.A
C405 HPL.

ACABADOS: FRENTES Y COSTADOS DE HPL CAT.
AC405.

FINITIONS : FACADES ET JOUES EN HPL CAT.A
C405.

AUSFUHRUNGEN: SEITENWANDE AUS HPL KAT.
A C405.

OTAENKA: ®ACAbl M1 BOKOBVHbI 13
MATEPUTA HPL KAT.A C405.

TOP H.13 CM CON 2 VASCHE INTEGRATE VH400
IN HPL CAT.A C405.

H.13CM TOP WITH 2 VH400 INTEGRATED
WASH BASINS IN CAT.A C405 HPL.

ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO CON 2 CUBAS
INTEGRADAS VH400 DE HPL CAT.A C405.

TOP H.13 CM AVEC 2 BACS INTEGRES VH400
IN HPL CAT.A C405.

WASCHTISCHPLATTE H.13 CM FRONTEN MIT
ZWEI'INTEGRIERTEN WASCHBECKEN VH400
AUS HPL KAT. A C405.

CTONEWHMUABI3CM C2
NHTEFPVPOBAHHBIM PAKOBMHAMM VH400
13 MATEPUAJIA HPL KAT.A C405.

SPECCHI OTTAGONALI CON LAMPADE A LED
"SCACCO".

OCTAGONAL MIRROR WITH "SCACCO" LED
LAMPS.

ESPEJO OCTOGONAL CON LAMPARAS DE LED
“SCACCO".

MIROIR OCTOGONAUX AVEC LAMPES A LED
“SCACCO".

ACHTECKIGER SPIEGEL MIT LED-LAMPEN
"SCACCO".

BOCbMWYTOJIbHbBIE 3EPKAJIA CO
CBETOAMOAHBIMW CBETUITEHMKAMM
"SCACCO".
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82

FINITURE: FRONTALI E FIANCHI IN HPL CAT. A
C405. VANO A GIORNO IN METALLO LACCATO
SABBIA OPACO C07.

FINISHES: FRONTS, SIDE PANELS IN CAT.A C405
HPL. MATT SABBIA C07 LACQUERED METAL
OPEN UNIT.

ACABADOS: FRENTES, COSTADOS DE HPL CAT.A
C405 COMPARTIMIENTO ABIERTO DE METAL
LACADO COLOR SABBIA OPACO C07.

FINITIONS: FACADES, JOUES HPL CAT.A C405.
COMPARTIMENT OUVERT EN METAL LAQUE
SABBIA MAT CO7.

AUSFUHRUNGEN: FRONTEN, SEITENWANDE,
AUS HPL KAT. A C405. OFFENES FACH AUS
LACKIERTEM METALL IN SABBIA MATT C07.

OTAENKA: ®ACAbI, BOKOBVHbI 13
MATEPUAJTA HPL KAT.A C405. OTKPbITOE
OTAENEHWE 13 METAJIIA B MATOBOW
JIAKMPOBKE SABBIA CO7.

TOP H.13 CM CON VASCA INTEGRATA VH400 E
TOP SP.1,2 CM HPL CAT.A C405.

H.13CM TOP WITH VH400 INTEGRATED WASH
BASIN AND 1.2CM THICK TOP IN CAT.A C405
HPL.

ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO CON CUBA
INTEGRADA VH400 Y ENCIMERA DE 1,2 CM DE
ESP. DE HPL CAT.A C405.

TOP H.13 CM AVEC BAC INTEGRE VH400 E
TOP EP.1,2 CM HPL CAT.A C405.

WASCHTISCHPLATTE H.13 CM MIT
INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VH400 UND
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM AUS HPL KAT.
A C405.

CTONEWHMLUABI3 CM C
VIHTETPUPOBAHHOW PAKOBMHOW VH400
I CTONEWHMLA TONWMHOM 1,2 CM 113
MATEPUATIA HPL KAT.A C405.

SPECCHIO IRREGOLARE CON BISELLO.
IRREGULAR BEVELLED MIRROR.

ESPEJO IRREGULAR CON BISEL.

MIROIR IRREGULIER AVEC CHANFREIN.
UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT SCHRAGE.

OUTIYPHOE 3EPKAJIO C GALETPOBAHMEM.
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83

FINITURE: TOP H.13 CM IN FENIX CAT.C C465.
FRONTALE, VANO A GIORNO INFERIORE E
FIANCO TERMINALE RAL 7047 OPACO. VANI
A GIORNO SUPERIORI IN METALLO LACCATO
ARDESIA OPACO C06 CON SCHIENALI E
MENSOLE RISPETTIVAMENTE RAL 7047 E
CENERE OPACO C30.

FINISHES: H.13CM TOP IN CAT.C C465 FENIX.
FRONT, LOWER OPEN UNIT AND END SIDE
PANEL MATT RAL 7047. UPPER OPEN UNITS IN
MATT ARDESIA C06 LACQUERED METAL WITH
BACK PANELS AND SHELVES IN RAL 7047 AND
MATT CENERE C30 RESPECTIVELY.

ACABADOS: ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO DE
FENIX CAT.C C465. FRENTE, COMPARTIMIENTO
ABIERTO INFERIOR Y COSTADO TERMINAL RAL
7047 OPACO. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS
SUPERIORES DE METAL LACADO COLOR
ARDESIA OPACO C06 CON TRASERAS Y BALDAS
RAL 7047 Y CENERE OPACO C30
RESPECTIVAMENTE.

FINITIONS: TOP H.13 CM EN FENIX CAT.C C465.
FACADE, COMPARTIMENT OUVERT INFERIEUR
ET JOUE DE TERMINAISON RAL 7047 MATS.
COMPARTIMENTS OUVERTS SUPERIEURS EN
METAL LAQUE ARDESIA MAT C06 AVEC DOS ET
TABLETTES RESPECTIVEMENT RAL 7047 ET
CENERE MAT C30.

AUSFUHRUNGEN: WASCHTISCHPLATTE H.13
CM AUS FENIX KAT. C C465. FRONT, UNTERES
OFFENES FACH UND ABSCHLUSSSEITENWAND
IN RAL 7047 MATT. OBERE OFFENE FACHER AUS
LACKIERTEM METALL IN ARDESIA MATT C06 MIT
RUCKWANDEN UND BORDEN JEWEILS IN RAL
7047 UND CENERE MATT C30.

OTAENKA: CTOJIEWUHMUA B.13 CM 13
MATEPUAJTA FENIX KAT.C C465. DACA],
HXXHEE OTKPbITOE OTAEJIEHWE W
TOPLEBAA BOKOBMHA B MATOBOM

LIBETE RAL 7047. HABECHbIE OTKPbITbIE
OTAENEHVA 113 METAJIIA B MATOBOW
JIAKMPOBKE ARDESIA C06 C SAAHVIMA
CTEHKAMM B LIBETE RAL 7047 1 TTOJTIKAMM B
MATOBOM LIBETE CENERE C30.

LAVABO IN APPOGGIO IN CERAMICA
"SCALINO 55".

“SCALINO 55" CERAMIC SIT-ON WASH BASIN.

LAVABO DE APOYO DE CERAMICA "SCALINO 55".

LAVABO POSE EN CERAMIQUE “SCALINO 55",

AUFSATZWASCHBECKEN AUS KERAMIK
“SCALINO 55".

HAKNAOHAA KEPAMUYECKAA PAKOBMHA
"SCALINO 55"

SPECCHIO CON LAMPADA A LED “STILO".
MIRROR WITH “STILO” LED LAMP.

ESPEJO CON LAMPARA DE LED “STILO".
MIROIR AVEC LAMPE A LED “STILO".
SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “STILO".

3EPKAJIO CO CBETOAMOAHBIM
CBETVBHMKOM "STILO".
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84

FINITURE: FRONTALI BIANCO OPACO CO1.
FIANCHI TERMINALI, TOP SP.1,2 CM E VANI A
GIORNO IN METALLO LACCATO SABBIA OPACO
Co7.

FINISHES: MATT WHITE COT FRONTS. END SIDE
PANELS, 1.2CM THICK TOP AND OPEN UNITS
MATT SABBIA CO7 LACQUERED METAL.

ACABADOS: FRENTES COLOR BLANCO OPACO
CO01.COSTADOS TERMINALES, ENCIMERA DE
1,2 CM DE ESP. Y COMPARTIMIENTOS
ABIERTOS DE METAL LACADO COLOR SABBIA
OPACO C07.

FINITIONS: FACADES BLANC MAT CO1

JOUES DE TERMINAISON, TOP EP.1,2 CM ET
COMPARTIMENTS OUVERTS EN METAL LAQUE
SABBIA MAT CO7.

AUSFUHRUNGEN: FRONTEN IN WEISS

MATT CO1. ABSCHLUSSSEITENWANDE,
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM UND OFFENE
FACHER AUS LACKIERTEM METALL IN SABBIA
MATT CO7.

OTAENKA: GACALIbl B MATOBOM BEJTOM
LIBETE CO1. TOPLIEBbIE BOKOBMHBI,
CTONEWHNMLA TONWWHOM 1,2 CM 1
OTKPbITBIE OTAENEHNA 13 METATIJIA B
MATOBOVI TAKMPOBKE LIBETA SABBIA CO7.

TOP FENICE SABBIA IN MINERALUX EFFETTO
PIETRA CON VASCA INTEGRATA.

TOP: FENICE SABBIA IN STONE EFFECT
MINERALUX WITH INTEGRATED WASH BASIN.

ENCIMERA: FENICE COLOR SABBIA DE
MINERALUX EFECTO PIEDRA CON CUBA
INTEGRADA.

TOP: FENICE SABBIA EN MINERALUX EFFET
PIERRE AVEC BAC INTEGRE.

WASCHTISCHPLATTE: FENICE SABBIA AUS
MINERALUX IN STEINOPTIK MIT INTEGRIERTEM
WASCHBECKEN.

CTONEWHMLA FENICE SABBIA 13
MINERALUX C SOOEKTOM KAMHSA,
NHTEFPVPOBAHHAA PAKOBMHA.

SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA
LED.

SCREEN PRINTED MIRROR WITH LED BACK
LIGHTING.

ESPEJO CON SERIGRAFIA RETROILUMINADO
DE LED.

MIROIR AVEC SERIGRAPHIE RETRO ILLUMINEE
LED.

SPIEGEL MIT LED-HINTERLEUCHTETEM
SIEBDRUCK.

3EPKAJIO C CEPUTPADVIEN U
CBETOAMOAHOM NOACBETKOW C
OBPATHOW CTOPOHbI.
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85

FINITURE: MENSOLONI SP.6 CM HPL CAT.A
C420. VANI A GIORNO IN METALLO LACCATO
SETA OPACO C32.

FINISHES: 6CM THICK LARGE SHELVES IN CAT.A
C420 HPL. OPEN UNITS MATT SETA C32
LACQUERED METAL.

ACABADOS: BALDAS DE 6 CM DE ALTO DE HPL
CAT.A C420. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS DE
METAL LACADO COLOR SETA OPACO C32.

FINITIONS: GRANDES TABLETTES EP.6 CM HPL
CAT.A C420. COMPARTIMENTS OUVERTS EN
METAL LAQUE SETA MAT C32.

AUSFUHRUNGEN: BORDE ST.6 CM AUS HPL
KAT. A C420. OFFENE FACHER AUS LACKIERTEM
METALL IN SETA MATT C32.

OTAENKA: BOMbLIME NOAKM TONWMHON
6 CM 13 MATEPUATIA HPL KAT.A C420.
OTKPbITbIE OTAENEHNA 13 METATIJIA B
MATOBOW NTAKMPOBKE LIBETA SETA C32.

LAVABI AD INCASSO IN CERAMICA “SCALINO 60"

“SCALINO 60" BUILT-IN CERAMIC WASH BASINS.

LAVABOS EMPOTRADOS DE CERAMICA
“SCALINO 60".

LAVABOS ENCASTRABLES EN CERAMIQUE
“SCALINO 60".

EINBAUWASCHBECKEN AUS KERAMIK “SCALINO
60"

BCTPOEHHbBIE KEPAMWUYECKME PAKOBMHbI
"SCALINO 60"

SPECCHI CON LAMPADA A LED “STILO".

MIRRORS WITH “STILO" LED LAMP.

ESPEJOS CON LAMPARA DE LED “STILO".

MIROIRS AVEC LAMPE A LED “STILO".
SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “STILO".

3EPKAJIA CO CBETOAMOAHBIMW
CBETVNBHMKAMW "STILO".
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86

FINITURE: FRONTALI BIANCO OPACO CO1.
FIANCHI TERMINALI E TOP SP.1,2 CM HPL C430.
VANI A GIORNO IN METALLO SABBIA OPACO
C07.

FINISHES: MATT WHITE CO1 FRONTS. END SIDE
PANELS AND 1.2CM THICK TOP IN C430 HPL.
METAL OPEN UNITS MATT SABBIA CO7.

ACABADOS: FRENTES COLOR BLANCO
OPACO C01. COSTADOS TERMINALES Y
ENCIMERA DE 1,2 CM DE ESP. DE HPL C430.
COMPARTIMIENTOS ABIERTOS DE METAL
COLOR SABBIA OPACO C07.

FINITIONS: FACADES BLANC MAT CO1. JOUES
DE TERMINAISON ET TOP EP.1,2 CM HPL C430.
COMPARTIMENTS OUVERTS EN METAL SABBIA
MAT CO7.

AUSFUHRUNGEN: FRONTEN IN WEISS

MATT CO1. ABSCHLUSSSEITENWANDE UND
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM AUS HPL C430.
OFFENE FACHER AUS LACKIERTEM METALL IN
SABBIA MATT CO7.

OTAENKA: DACA[Ibl B MATOBOM BEJTOM
LIBETE CO1. TOPLIEBbIE BOKOBWHbI A
CTONEWHMLA TONWWHOM 1,2 CM

13 MATEPUAJIA HPL C430. OTKPbITbIE
OTAENEHNA 3 METAJIJTA B MATOBOM
LIBETE SABBIA CO07.

TOP HPL CAT.A C430 H.2 CM CON VASCA
INTEGRATA SABBIA IN MINERALUX.

H.2CM TOP CAT.A C430 HPL WITH INTEGRATED
WASH BASIN SABBIA MINERALUX.

ENCIMERA DE HPL CAT. A C430 DE 2 CM DE
ALTO CON CUBA INTEGRADA COLOR SABBIA
DE MINERALUX.

TOP HPL CAT.A C430 H.2 CM AVEC BAC INTEGRE
SABBIA EN MINERALUX.

WASCHTISCHPLATTE AUS HPL KAT. A C430 H.2
CM MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN SABBIA
AUS MINERALUX.

CTONEWHMLA V13 MATEPUATTIA HPL KAT.A
C430 C IHTETPVIPOBAHHOW PAKOBUHOW
LIBETA SABBIA 13 MINERALUX.

SPECCHIO FILO LUCIDO.

MIRROR WITH POLISHED EDGE.
ESPEJO CON BORDE BRILLANTE.
MIROIR FIL BRILLANT

SPIEGEL MIT GESCHLIFFENER KANTE.

3EPKAJIO C MPAMOWM KPOMKOW.
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FINITURE: FRONTALE, VANO A GIORNO
INFERIORE E FIANCO TERMINALE, VANI A
GIORNO SUPERIORI E MENSOLA IN METALLO
CEMENTO OPACO C04.

FINISHES: FRONT, LOWER OPEN UNIT AND
END SIDE PANEL, UPPER OPEN UNITS AND
SHELF IN MATT CEMENTO C04 METAL.

ACABADOS: FRENTE, COMPARTIMIENTO
ABIERTO INFERIOR Y COSTADO TERMINAL,
COMPARTIMIENTOS ABIERTOS
SUPERIORES Y BALDA DE METAL COLOR
CEMENTO OPACO C04.

FINITIONS: FACADE, COMPARTIMENT OUVERT
INFERIEUR ET JOUE DE TERMINAISON,
COMPARTIMENTS OUVERTS SUPERIEURS ET
TABLETTE EN METAL CEMENTO MAT C04.

AUSFUHRUNGEN: FRONT, UNTERES OFFENES
FACH UND ABSCHLUSSSEITENWAND, OBERE
OFFENE FACHER UND BORD AUS METALL IN
CEMENTO MATT CO04.

OTAENKA: OACAL, HUMXHEE OTKPbITOE
OTAENEHNE N TOPLIEBAA BOKOBVHA,
HABECHBIE OTKPbITbIE OTAEJTEHNA A
MOJIKA 13 METAJITA B MATOBOM LIBETE
CEMENTO C04.

TOP HPL CAT.B C415 H.13 CM CON VASCA
INTEGRATA VH400.

H.13CM TOP IN CAT.B C415 HPL WITH VH400
INTEGRATED WASH BASIN.

ENCIMERA DE HPL CAT.B C415 DE 13 CM DE
ALTO CON CUBA INTEGRADA VH400.

TOP HPL CAT.B C415 H.13 CM AVEC BAC
INTEGRE VH400.

WASCHTISCHPLATTE AUS HPL KAT. B C415 H.13
CM MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VH400.

CTONEWHNUA V13 MATEPVATIA HPL
KAT.B C415 B.13 C UHTErPPOBAHHOW
PAKOBVIHOW VH400.

SPECCHIO CON LAMPADA A LED “REGOLO".
MIRROR WITH “REGOLO" LED LAMP.

ESPEJO CON LAMPARA DE LED “REGOLO".
MIROIR AVEC LAMPE A LED “REGOLO".
SPIEGEL MIT LED-LAMPEN “REGOLO".

3EPKAJIO CO CBETOAMOAHBIM
CBETWMJTbHVIKOM “REGOLO".
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FINITURE: FRONTALI E FIANCHI TERMINALI
PISTACCHIO OPACO C41. VANO A GIORNO
INFERIORE BIANCO OPACO CO1.VANO A
GIORNO SUPERIORE IN METALLO LACCATO
BIANCO OPACO CO1.

FINISHES: FRONTS AND END SIDE PANELS IN
MATT PISTACCHIO C41. LOWER OPEN UNIT
MATT WHITE CO1. UPPER OPEN UNIT IN
MATT WHITE CO1T LACQUERED METAL.

ACABADOS: FRENTES Y COSTADOS
TERMINALES COLOR PISTACCHIO OPACO C41.
COMPARTIMIENTO ABIERTO INFERIOR BLANCO
OPACO CO1. COMPARTIMIENTO ABIERTO
SUPERIOR DE METAL LACADO BLANCO OPACO
con.

FINITIONS: FACADES ET JOUES DE
TERMINAISON PISTACCHIO MAT C41.
COMPARTIMENT OUVERT INFERIEUR BLANC
MAT CO1. COMPARTIMENT OUVERT SUPERIEUR
EN METAL LAQUE BLANC MAT CO1.

AUSFUHRUNGEN: FRONTEN UND
ABSCHLUSSSEITENWANDE IN PISTACCHIO
MATT C41. UNTERES OFFENS FACH IN WEISS
MATT CO1. OBERES OFFENES FACH AUS
LACKIERTEM METALL IN WEISS MATT COT1.

OTAENKA: ®ACAbI M TOPLIEBbLIE
BOKOBVIHbI B MATOBOM LIBETE PISTACCHIO
C41. HMXKHEE OTKPbITOE OTAENEHME B
MATOBOM BEJTOM LIBETE CO1. HABECHOE
OTKPbITOE OTAENEHWE 13 METATIJIA B
MATOBOM BEJTOM LIBETE COT.

TOP IN TECNORIL BIANCO CON VASCA
INTEGRATA A SCIVOLO B453.

WHITE TECNORIL TOP WITH INTEGRATED
SLOPING WASH BASIN B453

ENCIMERA DE TECNORIL COLOR BLANCO CON
CUBA INTEGRADA CON PLANO INCLINADO
B453

TOP EN TECNORIL BLANC AVEC BAC INTEGRE
A EGOUTTOIR B453

WASCHTISCHPLATTE AUS TECNORIL IN WEISS
CM MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN MIT
SCHRAGEM BODEN B453

CTONEWHMLA V13 MATEPVATA TECNORIL
BENIOTO LIBETA C MIHTEFPYPOBAHHOW
PAKOBVHOW C HAKITOHHbIM IHOM B453.

SPECCHIO IRREGOLARE BISELLATO CON
LAMPADA A LED “BIANCA".

IRREGULAR BEVELLED MIRROR WITH “BIANCA”
LED LAMP.

MIROIR IRREGULIER CHANFREINE AVEC LAMPE
A LED “BIANCA".

UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT SCHRAGE
UND LED-LAMPE “BIANCA”".

OUTIYPHOE 3EPKAJIO C OALIETPOBAHMEM
N CBETOAMOAHBIM CBETUITbHMKOM
"BIANCA".
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FINITURE: FRONTALE CASSETTO, PORTA
SALVIETTE E VANO A GIORNO INFERIORE
SETA OPACO C32. VANI A GIORNO SUPERIORI
LACCATI SETA €32, CEMENTO C04 E CORDA
C89.

FINISHES: DRAWER FRONT, TOWEL RAIL AND
LOWER OPEN UNIT IN MATT SETA C32 UPPER
OPEN UNITS LACQUERED IN SETA C32,
CEMENTO C04 AND CORDA C89.

ACABADOS: FRENTE DE CAJON , TOALLERO

Y COMPARTIMIENTO ABIERTO INFERIOR COLOR
SETA OPACO C32. COMPARTIMIENTOS
ABIERTOS SUPERIORES LACADOS COLOR SETA
(€32, CEMENTO C04 Y CORDA C89.

FINITIONS: FACADE TIROIR, PORTE -SERVIETTES
ET COMPARTIMENT OUVERT INFERIEUR

SETA MAT C32. COMPARTIMENTES OUVERTS
SUPERIEURS LAQUES SETA C32, CEMENTO C04
ET CORDA C89.

AUSFUHRUNGEN: SCHUBKASTENFRONT,
HANDTUCHHALTER UND UNTERES OFFENES
FACH IN SETA MATT C32. OBERE OFFENE
FACHER IN LACK SETA €32, CEMENTO C04 UND
CORDA (C89.

OTAENKA: GACAZ BbIABVKHOTO ALLMKA,
NEPXKATENb 418 NMONOTEHEL W HUXHEE
OTKPbITOE OTAEJIEHVME MATOBOM

LIBETE SETA C32. HABECHbBIE OTKPbITbIE
OTAENEHNA B TAKMPOBKE SETA C32,
CEMENTO C04 1 CORDA (C89.

TOP H.13 CM CON VASCA INTEGRATA VH400,
TOP SP.1,2 CM E FIANCHI TERMINALI HPL CAT.B
c410.

H.13CM TOP WITH VH400 INTEGRATED WASH
BASIN, 1.2CM THICK TOP AND END SIDE
PANELS IN CAT.B C410 HPL.

ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO CON CUBA
INTEGRADA VH400, ENCIMERA DE 1,2 CM DE
ALTO Y COSTADOS TERMINALES DE HPL CAT.B
C410.

TOP H.13 CM AVEC BAC INTEGRE VH400,
TOP SP.1,2 CM ET JOUES DE TERMINAISON HPL
CAT.B C410.

WASCHTISCHPLATTE H.13 CM MIT
INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VH400,
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM UND
ABSCHLUSSSEITENWANDE AUS HPL KAT. B
C410.

CTONEWHMLUABI3 CM C
VIHTETPYPOBAHHOW PAKOBMHOW VH400,
CTONEWHMLA TONWWHOM 1,2 CM 1
TOPLEBBIE BOKOBV/HbI 13 MATEPUAJIA HPL
KAT.B C410.

SPECCHIO IRREGOLARE BISELLATO CON
LAMPADA A LED “BIANCA".

IRREGULAR BEVELLED MIRRORS WITH
"BIANCA”" LED LAMP.

ESPEJO IRREGULAR BISELADO CON
LAMPARA DE LED "BLANCA”.

MIROIRS IRREGULIERS CHANFREINE AVEC
LAMPE A LED “BIANCA".

UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT SCHRAGE
UND LED-LAMPE “BIANCA”".

OUIYPHOE 3EPKAJIO C OALIETMPOBAHMEM
N CBETOAMOAHBIM CBETUITbHMKOM
"BIANCA".
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FINITURE: FRONTALI CRETA OPACO C19.
FIANCHI TERMINALI E VANO A GIORNO
INFERIORE BIANCO OPACO CO1. VANI A
GIORNO SUPERIORI E MENSOLE IN METALLO
LACCATO BIANCO OPACO COT1.

FINISHES: FRONTS IN MATT CLAY C19. END SIDE
PANELS AND LOWER OPEN UNITS MAT WHITE
CO1. UPPER OPEN UNITS AND SHELVES IN MATT
WHITE COT LACQUERED METAL.

ACABADOS: FRENTES COLOR CRETA

OPACO C19. COSTADOS TERMINALES Y
COMPARTIMIENTO ABIERTO INFERIOR BLANCO
OPACO CO1. COMPARTIMIENTOS ABIERTOS
SUPERIORES Y BALDAS DE METAL LACADO
BLANCO OPACO CO1.

FINITIONS: FACADES CRETA MAT C19. JOUES
DE TERMINAISON ET COMPARTIMENT OUVERT
INFERIEUR BLANC MAT CO1. COMPARTIMENTS
OUVERTS SUPERIFURS ET GRANDES TABLETTES
EN METAL LAQUE BLANC MAT CO1.

AUSFUHRUNGEN: FRONTEN IN TON MATT C19.
ABSCHLUSSSEITENWANDE UNTERES OFFENS
FACH IN WEISS MATT CO1. OBERE OFFENE
FACHER UND BORD AUS LACKIERTEM METALL
IN WEISS MATT CO1.

OTAENKA: ODACALIbl B MATOBOM LIBETE
CRETA C19. TOPLIEBbIE BOKOBWHbI 1
HXXHEE OTKPbITOE OTAEJIEHME B
MATOBOM BEJTOM CO1. HABECHbIE
OTKPbITBIE OTAENTEHWA 1 TTIOJIKN 13
METAJIIA B MATOBOW JTAKPOBKE BEJIOTO
LIBETA CO1.

TOP FENIX H.6 CM CAT.C C445 CON VASCA
INTEGRATA VF650.

H.6CM TOP IN CAT.C C445 FENIX WITH VF650
INTEGRATED WASH BASIN.

ENCIMERA DE FENIX DE 6 CM DE ALTO CAT.C
C445 CON CUBA INTEGRADA VF650.

TOP FENIX H.6 CM CAT.C C445 AVEC BAC
INTEGRE VF650.

WASCHTISCHPLATTE AUS FENIX H.6 CM KAT. C

C445 MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VF650.

CTONEWHMUA 13 FENIX B.6 CM KAT.C C445
C VIHTETPMPOBAHHOW PAKOBVHOW VF650.

SPECCHIO IRREGOLARE BISELLATO CON
LAMPADE A LED “GILDA".

IRREGULAR BEVELLED MIRROR WITH “GILDA”
LED LAMP.

ESPEJO IRREGULAR BISELADO CON LAMPARAS
DE LED “GILDA".

MIROIR IRREGULIER CHANFREINE AVEC LAMPES
A LED “GILDA".

UNREGELMASSIGER SPIEGEL MIT SCHRAGE
UND LED-LAMPE “GILDA".

OUTYPHOE 3EPKANIO C GALIETUPOBAHMEM
1 CBETOOMOAHBIMWA CBETUITBHNKAMM
"GILDA".
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FINITURE: FRONTALE E FIANCHI TERMINALI
HPL CAT.B C435. VANI A GIORNO IN METALLO
LACCATO BIANCO OPACO COT1.

FINISHES: FRONT AND END SIDE PANELS IN
CAT.B C435 HPL. OPEN UNITS IN MATT
WHITE COT LACQUERED METAL

ACABADOS: FRENTE Y COSTADOS TERMINALES
DE HPL CAT.B C435. COMPARTIMIENTOS
ABIERTOS DE METAL LACADO BLANCO OPACO
Co1.

FINITIONS : FACADE ET JOUES DE TERMINAISON
HPL CAT.B C435. COMPARTIMENTS OUVERTS EN
METAL LAQUE BLANC MAT CO1.

AUSFUHRUNGEN: FRONT UND
ABSCHLUSSSEITENWANDE AUS HPL KAT.
B C435. OFFENE FACHER AUS LACKIERTEM
METALL IN WEISS MATT CO1.

OTAENKA: ODACAL 1 TOPLIEBBIE BOKOBVIHbI
13 MATEPUAJIA HPL KAT.B C435. OTKPbITbIE
OTAENEHMA 13 METAJITIA B MATOBOW
JIAKMPOBKE BEJTOTO LIBETA CO1.

TOP HPL H.6 CM CAT.B C435 CON VASCA
INTEGRATA VH400.

H.6CM TOP CAT.B C435 HPL WITH VH400
INTEGRATED WASH BASIN.

ENCIMERA DE HPL DE 6 CM DE ALTO CAT.B
C435 CON CUBA INTEGRADA VH400.

TOP HPL H.6 CM CAT.B C435 AVEC BAC INTEGRE
VH400.

WASCHTISCHPLATTE AUS HPL H.6 CM KAT. B
C435 MIT INTEGRIERTEM WASCHBECKEN VH400

CTONEWHMUA V13 MATEPUAJIA HPL B.6
CM KAT.B C435 C IHTEFPUPOBAHHOW
PAKOBVIHOW VH400.

SPECCHIO CON SERIGRAFIA RETROILLUMINATA
LED.

SCREEN PRINTED MIRROR WITH LED BACK
LIGHTING.

ESPEJO CON SERIGRAFIA RETROILUMINADO
DE LED.

MIROIR AVEC SERIGRAPHIE RETRO ILLUMINEE
LED.

SPIEGEL MIT LED-HINTERLEUCHTETEM
SIEBDRUCK.

3EPKAJIO C CEPUTPADVIEV U
CBETOAMOHOV MOACBETKOM C
OBPATHOW CTOPOHbI.
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FINITURE: BASI HPL CAT.A C405. PANCA IN
METALLO E PORTA SALVIETTE LACCATI RAL
7022.

FINISHES: BASE UNITS CAT.A C405 HPL. BENCH
AND TOWEL RAIL IN RAL 7022 LACQUERED
METAL.

ACABADOS: MUEBLES BAJOS DE HPL CAT.A
C405. BANCO DE METAL Y TOALLERO LACADOS
RAL 7022.

FINITIONS: ELEMENTS BAS HPL CAT.A C405
BANC EN METAL ET PORTE- SERVIETTES LAQUES
RAL 7022.

AUSFUHRUNGEN: UNTERSCHRANKE AUS HPL
KAT. A C405. BANKELEMENT AUS METALL UND
HANDTUCHHALTER IN LACK RAL 7022.

OTAENKA: LUKA®bI 13 MATEPMATIA HPL
KAT.A C405. METAJITUYECKWVE HOXKIN U
OEPKATESD ANA MONOTEHEL JTAKMPOBAHbI
B LIBETE RAL 7022.

TOP H.13 CM CON 2 VASCHE INTEGRATE VH400
E TOP SP.1,2 CM HPL CAT.A C405.

H.13CM TOP WITH 2 VH400 INTEGRATED WASH
BASINS AND 1.2CM THICK TOP CAT.A C405 HPL.

ENCIMERA DE 13 CM DE ALTO CON 2 CUBAS
INTEGRADAS VH400 Y ENCIMERA DE 1,2 CM DE
ESP. DE HPL CAT.A C405.

TOP H.13 CM AVEC 2 BACS INTEGRES VH400
ET TOP EP.1,2 CM HPL CAT.A C405.

WASCHTISCHPLATTE H.13 CM MIT ZWEI
INTEGRIERTEN WASCHBECKEN VH400 UND
WASCHTISCHPLATTE ST.1,2 CM AUS HPL KAT.
A C405.

CTONEWHMUAB.I3CM C2
NHTEMPVPOBAHHBIM PAKOBUHAMM VH400
/I CTONEWHWLA TONWMHOWM 1,2 CM 113
MATEPUAJTA HPL KAT.A C405.

SPECCHIO CON LAMPADE A LED “ATOS 1".
MIRROR WITH “ATOS 1" LED LAMPS
ESPEJO CON LAMPARAS DE LED "ATOS 1".
MIROIR AVEC LAMPES A LED "ATOS 1".
SPIEGEL MIT LED-LAMPEN "ATOS 1".

3EPKAJIO CO CBETOAMOAHbIMA
CBETUMITbHUKAMMW "ATOS 1.
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COLLECTION

FINITURE / FINISHING
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RIVESTIMENTI IN HPL

HPL FINISHES - REVESTIMIENTOS DE HPL - REVETEMENTS EN HPL - BESCHICHTUNG AUS HPL - OT/ESIKA 3 HPL

C400_caT.B
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RIVESTIMENTI IN FENIX

FENIX FINISHES - RIVESTIMENTI IN FENIX - REVETEMENTS EN FENIX - BESCHICHTUNG AUS FENIX - OTIIESIKA 113 FENIX

C445 cat.c C450_cAT.C C455 _cat.c

C460_cAT.C C465 _cAT.C
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LACCATI LUCIDI E OPACHI

GLOSSY AND MATT LACQUERED - LAQUES BRILLANTS ET MATS
LACADOS BRILLANTES Y OPACOS - LACK HOCHGLANZ UND MATT - TTIAHLIEBAS 1 MATOBAS JTAKIPOBKA

BIANCO PANNA SETA ECRU SABBIA CORDA
CEMENTO ARDESIA

GRAFITE CENERE

ARGILLA LAVAGNA

BURRO CREMA

TERRA
ARANCIO

CAPPUCCINO

FRAGOLA

CORALLO RUBINO

LILLA CICLAMINO VINACCIA

SENAPE MELA

AZZURRO GHIACCIO NETTUNO BLU PACIFICO
PERLA METAL.
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PER LA REALE TONALITA DEI COLORI FARE RIFERIMENTO AL CAMPIONARIO. LE IMMAGINI E | DATI CONTENUTI NEL PRESENTE CATALOGO SONO DA RITENER-
SIINDICATIVI E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI ANCHE SENZA PREAVVISO.

FOR THE REAL COLOR SHADE, SEE RAB COLOR CHART. IMAGES AND DATA CONTAINED IN THIS CATALOGUE ARE TO BE CONSIDERED INDICATIVE AND MAY
BE CHANGED WITHOUT ANY NOTICE.

FURDIE TAT§ACHLICHEN FARBTONE SEHEN SIE BITTE IN UNSEREM MUSTERBUCH NACH. DIE IN DIESEM KATALOG ENTHALTENEN BILDER UND DATEN HABEN
NUR UNGEFAHREN CHARAKTER UND KONNEN AUCH OHNE VORHERIGE MITTEILUNG ANDERUNGEN UNTERLIEGEN.

CONSULTER LE CATALOGUE DES ECHANTILLONS POUR LA NUANCE EXACTE DES COULEURS. LES IMAGES ET LES DONNEES CONTENUES DANS LE PRESENT
CATALOGUE DOIVENT ETRE CONSIDEREES COMME INDICATIVES, ELLES PEUVENT SUBIR DES VARIATIONS SANS AUCUN PREAVIS.

PARA EL TONO REAL DE LOS COLORES TOMAR COMO REFERENCIA EL MUESTRARIO. LAS IMAGENES Y LOS DATOS CONTENIDOS EN ESTE CATALOGO SON
SOLO INDICATIVOS Y PUEDEN SUFRIR VARIACIONES INCLUSO SIN PREAVISO.

[ONA ONPEAENEHUA OAKTUYECKNX LIBETOBbIX OTTEHKOB, PYKOBOACTBYWTECH MPWUSIATAEMOW MAJIUTPOW LIBETOB B OBPA3LIAX. M3OBPAXEHNA U
[AHHbIE, NMPUBELEHHbBIE B JAHHOM KATAJIOTE, ABNAIOTCA YNCTO OPUEHTUMPOBOYHBIMU I MOTYT MOLBEPTATLCA M3MEHEHUAM, B TOM YUCJIIE, BE3
MPEABAPUTENTbHOIO MPEAYNPEXAEHUA.
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